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PROVINCE DE QUEBEC
41* LEGISLATURE
1% SESSION

QUEBEC, LE 18 MAI 2016

CABINET DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR

Québec, le 18 mai 2016

Aujourd’hui, a neuf heures, il a plu a Son Excellence le
Lieutenant-gouverneur de sanctionner le projet de loi
suivant:

n°74  Loiconcernant principalement la mise en ceuvre
de certaines dispositions du discours sur le
budget du 26 mars 2015

La sanction royale est apposée sur ce projet de loi par
Son Excellence le Lieutenant-gouverneur.

Editeur officiel du Québec
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NOTES EXPLICATIVES

Cette loi modifie ou édicte plusieurs dispositions législatives afin

principalement de mettre en ceuvre certaines dispositions du discours
sur le budget du 26 mars 2015.

Premierement, la loi modifie la Loi sur le ministére des Finances
afin de permettre au ministre des Finances de déterminer des cibles
de résultats nets applicables a certaines sociétés d’Etat. Elle prévoit
également que les sociétés qui'y sont assujetties doivent rendre compte
de l’atteinte des cibles dans leur rapport annuel. De plus, elle modifie
la Loi sur I’administration publique afin de permettre au président
du Conseil du trésor, en collaboration avec le ministre des Finances,
d’élaborer et de proposer au Conseil du trésor des modalités de
réduction des dépenses de certains organismes et fonds spéciaux
dans le but d’assurer et de maintenir [’atteinte de [1’équilibre
budgétaire. Elle propose également de prolonger, pour l’exercice
débutant en 2015, ’interdiction de versement de toute forme de
rémunération additionnelle fondée sur le rendement aux membres du
personnel d’encadrement d’organismes publics visés.

Deuxiemement, la loi modifie la Loi sur le ministere de la Santé
et des Services sociaux afin d’abolir, a compter du 1 avril 2017, le
Fonds de financement des établissements de santé et de services
sociaux en raison de I’ élimination progressive prévue de la contribution
santé.

Troisiemement, dans le but de controler I’offre de jeux d’argent
en ligne, la loi modifie la Loi sur la protection du consommateur afin
d’obliger les fournisseurs de services Internet a bloquer I’accées aux
sites illégaux de jeu d’argent inscrits sur une liste établie par la
Société des loteries du Québec. Elle prévoit que la Société fera
rapport a la Régie des alcools, des courses et des jeux lorsqu’un
fournisseur ne se conformera pas a la loi. La Régie aura la
responsabilité d’aviser le fournisseur de son défaut. De plus, elle
accorde au président-directeur général de la Société ou a la personne
qu’il désigne des pouvoirs d’enquéte afin de s’assurer du respect de
la loi.
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Quatriemement, la loi modifie la Loi sur les permis d’alcool afin
de mettre en place un permis unique par établissement pour la vente
d’alcool pour consommation sur place, par catégorie de permis. Elle
prévoit que les permis de brasserie et de taverne seront regroupés
avec la catégorie des permis de bar. Elle prévoit également qu’une
seule licence d’exploitation d’appareils de loterie vidéo soit délivrée
par établissement pour lequel le titulaire détient un permis de bar.
Elle modifie également la Loi sur la Société des loteries du Québec
afin que le gouvernement approuve les critéres socioéconomiques
suivis par la Société pour sélectionner les établissements ou pourront
étre installés des appareils de loterie vidéo.

Cinquiéemement, dans le but de simplifier les sanctions relatives
a certaines infractions en matiere de boissons alcooliques, la loi
ajoute a la Loi sur les permis d’alcool la possibilité pour la Régie
des alcools, des courses et des jeux d’imposer des sanctions
administratives pécuniaires au titulaire de permis. La Régie pourra,
pour certaines infractions, imposer cette sanction au lieu de révoquer
ou de suspendre automatiquement le permis et, pour d’autres
infractions, imposer une sanction pécuniaire en plus de suspendre le
permis.

Sixiemement, la loi modifie la Loi sur la Société des loteries du
Québec et la Loi sur le ministere du Conseil exécutif afin de retirer
le versement des contributions de la Société au Fonds d’aide a ’action
communautaire autonome.

Septiemement, la loi modifie le Code de la sécurité routiere et
le Reglement sur ’immatriculation des véhicules routiers afin d’y
prévoir la perception d’un droit d’acquisition lors de I'immatriculation
d’un véhicule routier muni d’un moteur de forte cylindrée. Elle prévoit
qu’une somme de 30 000 000 $ par année financiére, provenant de
la perception du nouveau droit d’acquisition et du droit additionnel
annuel d’immatriculation de véhicules munis de moteur de forte
cylindrée, sera versée au Fonds des réseaux de transport terrestre.

Huitiemement, la loi abolit la Régie du cinéma et transfere ses
responsabilités au ministre de la Culture et des Communications.
Elle prévoit différentes mesures pour assurer la transition et la
continuité des fonctions qui étaient dévolues a la Régie, dont le
transfert au ministere de la Culture et des Communications des
personnes désignées pour effectuer le classement des films et la
création, au sein de ce ministére, d’un poste de directeur du
classement sous ’autorité duquel agiront désormais ces personnes.
Aussi, la loi maintient les recours a l’encontre de diverses décisions
dont la possibilité de demander la révision d’une décision en matiere
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de classement, notamment par les dispositions prévoyant la création
d’un comité de révision en cette matiere.

Neuviemement, la loi remplace le pouvoir de [’Autorité des
marchés financiers d’établir, dans le Reglement sur les valeurs
mobilieres, des regles de déontologie particulieres applicables aux
membres de son personnel par une obligation que le code de
déontologie des membres du personnel de I’Autorité contienne des
regles et des sanctions particuliéres lorsque ceux-ci effectuent des
opérations sur les titres régis par la Loi sur les valeurs mobiliéeres.
Ces regles et sanctions particulieres devront étre transmises au
ministre des Finances 30 jours avant leur adoption, et ce dernier
pourra exiger que [’Autorité y apporte des modifications. La loi
modifie par ailleurs la Loi sur les valeurs mobilieres pour faire en
sorte que certaines décisions rendues par une autorité provinciale
ou territoriale imposant des conditions, des restrictions ou des
obligations a un participant au marché prennent effet automatiquement
au Québec, pour modifier le droit de résolution dont peut se prévaloir
I’acheteur de parts d’un fonds commun de placement, pour introduire,
pour le courtier qui regoit un ordre d’achat de titres d’un fonds
négocié en bourse, I’obligation de remettre a son client un document
donnant un apercu du fonds et pour ajouter, a 1’égard de la
souscription de titres de tels fonds, un droit de résolution.

Dixiemement, la loi modifie les dispositions relatives au volet
gestion de I’activité miniére du Fonds des ressources naturelles pour
y remplacer la référence faite au financement des activités liées a
l’application de la Loi sur ’impot minier par une référence au
financement des activités liées a [’application de la Loi sur les
mesures de transparence dans les industries miniére, pétroliéere et
gaziere.

Onziemement, la loi remplace le nom du Bureau de décision et
de révision par « Tribunal administratif des marchés financiers ».
Aussi, la loi prévoit que les membres du Tribunal administratif des
marchés financiers devront dorénavant préter serment avant de
commencer leurs fonctions.

Douziemement, la loi apporte des précisions a la notion de
«dirigeant » prévue par les lois constitutives des fonds de travailleurs.

Treiziemement, la loi remplace la Loi sur les dépots et
consignations par la Loi concernant les dépots au Bureau général
de dépots pour le Québec afin d’harmoniser les dispositions
législatives portant sur I’administration des dépots et des consignations
aux dispositions du nouveau Code de procédure civile, du Code civil
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du Québec et de la Loi sur I’administration financiére ainsi qu’aux
procédures administratives actuelles. La Loi concernant les dépots
au Bureau général de dépots pour le Québec attribue au ministre de
la Justice plus de responsabilités relativement aux dépots judiciaires
et précise les roles du ministre des Finances et du Bureau général
de dépots pour le Québec.

Quatorziemement, la loi modifie la Loi sur ’administration
fiscale pour y préciser que, lorsqu’un montant dii en vertu d’une loi
fiscale donne lieu a une hypotheque légale, I’avis d’inscription de
cette hypotheque peut étre soit signifié au débiteur, soit notifié a ce
dernier par poste recommandée.

Quinziemement, la loi modifie la Loi favorisant le développement
et la reconnaissance des compétences de la main-d’ceuvre afin
d’augmenter les sommes portées au crédit du Fonds de développement
et de reconnaissance des compétences de la main-d’ceuvre et de
prévoir que la Commission des partenaires du marché du travail
devra soumettre annuellement, au ministre de I’Emploi et de la
Solidarité sociale et au ministre des Finances, un plan d’affectation
des sommes virées a ce fonds ainsi qu’un rapport sur l’allocation de
ces sommes. De plus, la loi hausse le seuil d’assujettissement a cette
loi aux entreprises ayant une masse salariale supérieure a 2 000 000 $.

Seiziemement, la loi modifie la Loi sur les coopératives de
services financiers et, par concordance, la Loi sur I’assurance-dépots
pour remplacer I’obligation actuellement faite a chacune des caisses
membre d’une fédération de produire des états financiers par celle,
faite a la fédération, de produire des états financiers cumulés
respectant les normes internationales d’information financiere.

Enfin, la loi comporte des dispositions de concordance et
transitoires nécessaires pour son application.

LOIS MODIFIEES PAR CETTE LOI::

— Loi sur ’administration financiere (chapitre A-6.001);
— Loi sur ’administration fiscale (chapitre A-6.002);

— Loi sur ’administration publique (chapitre A-6.01);

— Lot sur ’assurance-dép0ts (chapitre A-26);
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Loi sur I’ Autorité des marchés financiers (chapitre A-33.2);

— Loi sur le cinéma (chapitre C-18.1);

Code de la sécurité routiere (chapitre C-24.2);

Loi sur les coopératives de services financiers (chapitre C-67.3);

— Loi favorisant le développement et la reconnaissance des
compétences de la main-d’ceuvre (chapitre D-8.3);

— Loi électorale (chapitre E-3.3);

— Loi constituant Fondaction, le Fonds de développement de la
Confédération des syndicats nationaux pour la coopération et I’emploi
(chapitre F-3.1.2);

— Loi constituant le Fonds de solidarité des travailleurs du Québec
(F.T.Q.) (chapitre F-3.2.1);

— Loi sur les infractions en matiere de boissons alcooliques
(chapitre 1-8.1);

— Loi sur les instruments dérivés (chapitre [-14.01);

— Loi sur les loteries, les concours publicitaires et les appareils
d’amusement (chapitre L-6);

— Loi sur le ministere de la Santé et des Services sociaux
(chapitre M-19.2);

— Loi sur le ministere des Finances (chapitre M-24.01);

— Loi sur le ministere des Ressources naturelles et de la Faune
(chapitre M-25.2);

— Loi sur le ministere du Conseil exécutif (chapitre M-30);

Loi sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1);

— Loi sur le Protecteur du citoyen (chapitre P-32);

Loi sur la protection du consommateur (chapitre P-40.1);

Loi sur la Régie des alcools, des courses et des jeux (chapitre R-6.1);
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— Loi sur la Société de développement des entreprises culturelles
(chapitre S-10.002);

Loi sur la Société des alcools du Québec (chapitre S-13);

Loi sur la Société des loteries du Québec (chapitre S-13.1);

Loi sur le tabac (chapitre T-0.01);

Loi sur les valeurs mobilieres (chapitre V-1.1);

Loi sur le vérificateur général (chapitre V-5.01);

— Loi modifiant la Loi sur les valeurs mobilieres et d’autres
dispositions législatives (2004, chapitre 37);

— Loi mettant en ceuvre certaines dispositions du discours sur le

budget du 30 mars 2010 et visant le retour a I’équilibre budgétaire
en 2013-2014 et la réduction de la dette (2010, chapitre 20).

LOI EDICTEE PAR CETTE LOI:

— Loi concernant les dépots au Bureau général de dépdts pour le
Québec (2016, chapitre 7, article 183).

LOIS MODIFIEES PAR LA LOI EDICTEE PAR CETTE LOI:

— Lot sur 1’aménagement durable du territoire forestier
(chapitre A-18.1);

— Loi sur les appellations réservées et les termes valorisants
(chapitre A-20.03);

Lot sur I’aquaculture commerciale (chapitre A-20.2);

Charte de la Ville de Montréal (chapitre C-11.4);

Loi sur les cités et villes (chapitre C-19);

Code de procédure pénale (chapitre C-25.1);
— Code municipal du Québec (chapitre C-27.1);



4642 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 3 ao(t 2016, 148° année, n° 31 Partie 2

— Loi sur les colleges d’enseignement général et professionnel
(chapitre C-29);

Loi sur les dettes et les emprunts municipaux (chapitre D-7);

Loi sur les explosifs (chapitre E-22);

Loi sur les infrastructures publiques (chapitre I-8.3);

Loi sur I’instruction publique (chapitre 1-13.3);

— Loi sur I'instruction publique pour les autochtones cris, inuit et
naskapis (chapitre I-14);

— Loi sur les investissements universitaires (chapitre 1-17);

— Loi sur le ministere des Ressources naturelles et de la Faune
(chapitre M-25.2);

— Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et
de la péche (chapitre M-35.1);

— Loi sur les pécheries commerciales et la récolte commerciale de
végétaux aquatiques (chapitre P-9.01);

— Loi sur les pesticides (chapitre P-9.3);

Loi sur les produits alimentaires (chapitre P-29);

Loi sur la protection sanitaire des cultures (chapitre P-42.1);

Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2);

— Loi sur les services de santé et les services sociaux pour les
autochtones cris (chapitre S-5);

— Loi sur les tribunaux judiciaires (chapitre T-16).

LOI ABROGEE PAR LA LOI EDICTEE PAR CETTE LOI;

— Loi sur les dépots et consignations (chapitre D-5).
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REGLEMENTS MODIFIES PAR CETTE LOI:

— Reglement sur les frais d’examen et les droits payables en vertu
de la Loi sur le cinéma (chapitre C-18.1, . 1);

— Reéglement sur les permis d’exploitation de lieu de présentation de
films en public, de distributeur et de commercant au détail de matériel
vidéo (chapitre C-18.1, 1. 4);

— Reglement sur le visa (chapitre C-18.1, 1. 6);

— Reéglement sur I’immatriculation des véhicules routiers
(chapitre C-24.2, 1. 29);

— Reglement sur la détermination de la masse salariale (chapitre D-8.3,
r. 4);

— Regles sur les appareils de loterie vidéo (chapitre L-6, r. 3);

— Reéglement sur la signature de certains actes, documents ou écrits
du ministere de la Culture et des Communications (chapitre M-17.1,
r. 1);

— Reglement sur les droits et les frais payables en vertu de la Loi sur
les permis d’alcool (chapitre P-9.1, r. 3).
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Projet de loi n° 74

LOI CONCERNANT PRINCIPALEMENT LA MISE EN (EUVRE
DE CERTAINES DISPOSITIONS DU DISCOURS SUR LE
BUDGET DU 26 MARS 2015

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

CHAPITRE 1

EFFORTS DES ORGANISMES PUBLICS ET CONTROLE DE LA
REMUNERATION

LOI SUR LE MINISTERE DES FINANCES

1. LaLoi surle ministére des Finances (chapitre M-24.01) est modifiée par
I’insertion, apres ’article 4, des suivants:

«4.. Le ministre peut, pour la préparation et la présentation des
orientations budgétaires du gouvernement, déterminer des cibles de résultats
nets applicables aux sociétés d’Etat, autres que la Caisse de dépdt et placement
du Québec, la Commission de la construction du Québec, la Commission des
normes, de 1’équité, de la santé et de la sécurité du travail ainsi que Retraite
Québec.

Ces cibles sont déterminées de concert avec le président du Conseil du trésor
lorsqu’une telle société bénéficie d’un transfert, soit un engagement en vertu
duquel le gouvernement, I’un de ses ministres ou un organisme budgétaire
confere, dans 1’année financiere pendant laquelle la cible s’applique, un
avantage économique a cette société, sans contrepartie en biens ou en services.

Pour I’application de la présente loi, les sociétés d’Etat sont les personnes
morales dont le gouvernement nomme la majorité des membres ou des
administrateurs, a 1’exception de celles qualifiées d’organismes budgétaires,
d’établissements du réseau de la santé et des services sociaux ou d’établissements
du réseau de 1’éducation, y compris I’Université du Québec et ses universités
constituantes. Le ministre publie sur le site Internet du ministere une liste de
ces sociétés.

«4.2. Lacible de résultat net est transmise au ministre responsable de la
société d’Etat. Il doit, sans délai, la communiquer a la société.
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«4.3. Une société d’Etat a qui une cible de résultat net a été communiquée
conformément a I’article 4.2 doit rendre compte de I’atteinte de celle-ci dans
son rapport annuel.

«4.4. Pourl’application des articles 4.1 2 4.3, le résultat net d’une société
d’Etat s’entend de celui présenté dans ses propres états financiers, établi
conformément aux normes comptables qui lui sont applicables, et comprenant
le résultat de toute entité qu’elle contrdle selon ces normes. ».

LOI SUR I’ADMINISTRATION PUBLIQUE

2. LaLoi sur I’administration publique (chapitre A-6.01) est modifiée par
I’insertion, apres ’article 74, des suivants :

«d4.1. Le Conseil peut approuver les modalités de réduction des dépenses
que lui propose le président du Conseil, de concert avec le ministre des Finances,
en application de I’article 77.3.

Des leur approbation, ces modalités lient le responsable d’un fonds spécial
ou I’organisme qui y est visé.

«d4.2. Torganisme visé a I'article 74.1 doit faire état de 1’application
des modalités de réduction de ses dépenses dans son rapport annuel chaque
fois qu’il est 1ié par de telles modalités.

«74.3. Lesmodalités de réduction de dépenses applicables a un organisme
peuvent comprendre 1’assujettissement, malgré toute autre disposition, de tout
acte de I’organisme a 1’autorisation ou a I’approbation préalable du Conseil,
de son président ou d’un ministre désigné par le Conseil.

Le Conseil peut, dans la mesure qu’il détermine, autoriser la subdélégation
du pouvoir d’autorisation ou d’approbation. ».

3. Cette loi est modifiée par I’insertion, aprés 1’article 77.2, du suivant:

«77.3. Le président du Conseil, de concert avec le ministre des Finances,
élabore et propose au Conseil du trésor des modalités selon lesquelles sont
réduites les dépenses, notamment les dépenses de fonctionnement et de
rémunération, des fonds spéciaux au sens de I’article 5.1 de la Loi sur
I’administration financiere (chapitre A-6.001) et des organismes dont les
résultats sont compris dans le solde budgétaire prévu a I’article 2 de la Loi sur
I’équilibre budgétaire (chapitre E-12.00001). Toutefois, pour ceux de ces
organismes qui exercent également des opérations fiduciaires, ces modalités
s’appliquent, a I’égard de ces opérations, uniquement aux dépenses de
rémunération et de fonctionnement.

De plus, des modalités peuvent étre élaborées conformément au premier
alinéa pour s’appliquer aux dépenses de fonctionnement et de rémunération
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de la Commission de la construction du Québec, de la Commission des normes,
de I’équité, de la santé et de la sécurité du travail ainsi que de Retraite Québec.

Lorsqu’ils élaborent des modalités de réduction des dépenses, le président
du Conseil et le ministre tiennent compte, le cas échéant, de la probabilité de
I’atteinte de la cible de résultat net par une société d’Etat a laquelle s’applique
le premier alinéa de I’article 4.1 de la Loi sur le ministere des Finances
(chapitre M-24.01).

Le premier alinéa ne s’applique pas aux ministéres et aux organismes
budgétaires, a Hydro-Québec, a la Société des loteries du Québec, a la Société
des alcools du Québec, a Investissement Québec et aux établissements du réseau
de la santé et des services sociaux et a ceux du réseau de 1’éducation, y compris
I’Université du Québec et ses universités constituantes. ».

LOI ELECTORALE

4. Larticle 488.2 de la Loi électorale (chapitre E-3.3) est modifié par le
remplacement, dans le premier alinéa, de «74, 75 et 78 » par «74 a 75, 77.3
et 78 ».

LOI SUR LE PROTECTEUR DU CITOYEN

3. Larticle 35.1 de la Loi sur le Protecteur du citoyen (chapitre P-32) est
modifié par le remplacement, dans le premier alinéa, de «74, 75 et 78 » par
«T74a75,77.3et78».

LOI SUR LE VERIFICATEUR GENERAL

6. L’article 67 de la Loi sur le vérificateur général (chapitre V-5.01) est
modifié par le remplacement, dans le premier alinéa, de «74, 75 et 78 » par
«T74a75,77.3 et T8».

LOI METTANT EN (EUVRE CERTAINES DISPOSITIONS DU
DISCOURS SUR LE BUDGET DU 30 MARS 2010 ET VISANT LE
RETOUR A L’EQUILIBRE BUDGETAIRE EN 2013-2014 ET LA
REDUCTION DE LA DETTE

4. L article 8 de la Loi mettant en ceuvre certaines dispositions du discours
sur le budget du 30 mars 2010 et visant le retour a 1’équilibre budgétaire en
2013-2014 et la réduction de la dette (2010, chapitre 20), modifié par
I’article 129 du chapitre 16 des lois de 2013, par I’article 42 du chapitre 25 des
lois de 2013 et par I’article 7 du chapitre 8 des lois de 2015, est de nouveau
modifié par le remplacement, dans ce qui précede le paragraphe 1° du premier
alinéa, de «et en 2014 » par «, 2014 et en 2015 ».

8. L’article 10.1 de cette loi, édicté par I’article 1 du chapitre 2 des lois de
2015, est modifié par le remplacement, dans le premier alinéa, de «et 2014 »
par «, 2014 et 2015 ».
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9. Larticle 18 de cette loi, modifié par I’article 9 du chapitre 8 des lois de
2015, est de nouveau modifié par I'insertion, dans le premier alinéa et apres
«1’article 7 », de «, ou un exercice visé a I’article 8 ».

CHAPITRE II

ABOLITION DU FONDS DE FINANCEMENT DES ETABLISSEMENTS
DE SANTE ET DE SERVICES SOCIAUX

LOI SUR LE MINISTERE DE LA SANTE ET DES SERVICES SOCIAUX

10. Les articles 11.2 a 11.7 de la Loi sur le ministere de la Santé et des
Services sociaux (chapitre M-19.2) sont abrogés.

DISPOSITION TRANSITOIRE PARTICULIERE

I1. Lorsque’article 11.3 de la Loi sur le ministere de la Santé et des Services
sociaux (chapitre M-19.2) s’applique a 1’année financiere 2016-2017, il doit
se lire:

1° eny insérant, apres le paragraphe 1°, le suivant:

«1.1° les sommes virées par le ministre des Finances, suivant la périodicité
qu’il détermine, sur celles portées au crédit du fonds général et correspondant
a I’excédent des sommes pergues par le ministre du Revenu en application de
la Loi sur les impdts (chapitre I-3) sur celles qui seraient ainsi pergues si
I’article 750 de celle loi se lisait sans tenir compte de son paragraphe d et si le
paragraphe c de cet article se lisait sans tenir compte de «du moindre de
100 000 $ et»; »;

2° eny insérant, dans le paragraphe 5° et apres « paragraphes 1°», «, 1.1°».

CHAPITRE III

PROTECTION DU CONSOMMATEUR EN MATIERE DE JEU
D’ARGENT EN LIGNE

LOI SUR LA PROTECTION DU CONSOMMATEUR

12. LaLoisurlaprotection du consommateur (chapitre P-40.1) est modifiée
par I’insertion, apres 1’article 260.32, de ce qui suit:

«TITRE I11.4
«JEU D’ARGENT EN LIGNE

«260.33. Aux fins du présent titre, on entend par «site de jeu d’argent
en ligne » un site Internet par lequel une personne peut faire des mises et des
paris par I’entremise d’un mécanisme interactif.
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«260.34. La Société des loteries du Québec assure la surveillance de
I’accessibilité des jeux d’argent en ligne. Elle établit la liste des sites de jeu
d’argent en ligne non autorisés par une loi du Québec et fournit cette liste a la
Régie des alcools, des courses et des jeux afin qu’elle la notifie aux fournisseurs
de services Internet.

«260.35. Le fournisseur de services Internet qui regoit la liste des sites
non autorisés de jeu d’argent en ligne conformément a 1’article 260.34 doit,
dans les 30 jours suivant sa réception, bloquer 1’acces a ces sites.

«260.36. Lorsque la Société constate qu'un fournisseur de services
Internet ne se conforme pas a I’article 260.35, elle en fait rapport a la Régie.

LaRégie transmet alors un avis au fournisseur de services Internet en défaut
et en transmet une copie a la Société.

«260.37. Pour I’application du présent titre, la Régie et la Société
peuvent conclure une entente concernant la fréquence relative a la mise a jour
et a la transmission de la liste des sites non autorisé€s de jeu d’argent en ligne
et toute autre modalité rattachée a 1’application du présent titre. ».

I3. L’article 277 de cette loi est modifié par 1’ajout, apres le paragraphe g,
du suivant :

«h) contrevient aux dispositions de I’article 260.35. ».

14. L article 278 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « g» par «h».

15. Larticle 292 de cette loi est modifié par I’insertion, dans le paragraphe a
et apres «de surveiller I’application de la présente loi», de «, a I’exception du
titre I11.4, ».

16. L article 305 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «relative a une loi ou a un réglement dont 1’Office doit surveiller
I’application » par «qui releve de la compétence de I’Office ».

17. L article 352 de cette loi est modifié par ’ajout, a la fin, de «, a
I’exception du titre II1.4 dont I’application releéve, lorsque cela concerne les
responsabilités de la Régie des alcools, des courses et des jeux, du ministre de
la Sécurité publique et, lorsque cela concerne les responsabilités de la Société
des loteries du Québec, du ministre des Finances ».

LOI SUR LA REGIE DES ALCOOLS, DES COURSES ET DES JEUX

18. L article 2 de la Loi sur la Régie des alcools, des courses et des jeux
(chapitre R-6.1) est modifié par I’insertion, dans le premier alinéa et apres «de
la Loi sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1),», de «du titre II1.4 de la Loi
sur la protection du consommateur (chapitre P-40.1), ».
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LOI SUR LA SOCIETE DES LOTERIES DU QUEBEC

19. L article 16 delaLoi surla Société des loteries du Québec (chapitre S-13.1)
est modifié:

1° par la suppression, dans le deuxieme alinéa, de «également »;

2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«De plus, elle accomplit les taches qui lui sont dévolues au titre I11.4 de la
Loi sur la protection du consommateur (chapitre P-40.1) relativement au jeu
d’argent en ligne. ».

20. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres ’article 17, des suivants:

«1d.1. Le président-directeur général, ou la personne qu’il désigne a
cette fin, peut enquéter sur toute question relative a I’application du titre 111.4
de la Loi sur la protection du consommateur (chapitre P-40.1).

«17.2. La personne qui procéde a une enquéte en vertu de 1’article 17.1

ne peut étre poursuivie en justice en raison d’actes accomplis de bonne foi dans
I’exercice de ses fonctions. ».

CHAPITRE IV

PERMIS UNIQUE POUR LA VENTE D’ALCOOL POUR
CONSOMMATION SUR PLACE

LOI SUR LES PERMIS D’ALCOOL

21. L article 25 de la Loi sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1) est modifié
par la suppression de «de brasserie, de taverne, ».

22. Les articles 26 et 27 de cette loi sont abrogés.

23. L article 28 de cette loi est modifié par la suppression, dans le premier
alinéa, de «, sauf la biere en fiit, ».

24. L article 29 de cette loi est modifié par la suppression, dans le premier
alinéa, de «, sauf la biere en fit et le vin en fit, ».

23. Larticle 30 de cette loi est modifié par la suppression de «, sauf la biere
en fit et le vin en fit, ».

26. L article 33 de cette loi est modifié par la suppression de «, sauf la biere
en fit et le vin en ft, ».
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29. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres Iarticle 35, du suivant:

«33.1.  Pour chaque catégorie de permis pouvant étre exploité dans un
établissement, la Régie ne délivre qu’un seul permis. Lorsqu’il est délivré, ce
permis vise I’ensemble des pieces et des terrasses pour lesquelles il a été
demandé. ».

28. Larticle 40 de cette loi est modifié par le remplacement des paragraphes 2°
et 2.1° par les suivants:

«2° indiquer I’adresse de I’ établissement et indiquer chaque piece et chaque
terrasse ou elle compte exploiter le permis;

«2.1° produire un plan détaillé de I’aménagement des pieces et des terrasses
ou elle compte exploiter le permis; ».

29. L’article 46.1 de cette loi est modifié par le remplacement de « dans une
piece ou sur une terrasse » par «dans chaque picce et sur chaque terrasse ».

30. Larticle 47 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «dans quelle piece ou sur quelle terrasse» par «les pieces et les
terrasses ol » et de «en ces lieux » par «dans chacun de ces endroits ».

31. L article 50 de cette loi est modifié par la suppression, dans le cinquieme
alinéa, de «de brasserie ou de taverne, ».

32. Larticle 63 de cette loi est modifié par la suppression, dans le deuxiéme
alinéa, de «, de brasserie ou de taverne ».

33. L article 66 de cette loi est remplacé par le suivant:

«66. Le permis doit étre affiché a la vue du public a I’entrée principale
de I’établissement qui y est visé.

Dans le cas d’un permis autorisant la vente de boissons alcooliques pour
consommation sur place, une liste des prix des boissons alcooliques vendues
dans I’établissement visé par ce permis doit également étre affichée dans chaque
piece ou sur chaque terrasse ou ce permis est exploité. Toutefois, s’il s’agit
d’un permis de restaurant pour vendre, cette liste de prix peut étre autrement
mise a la disposition de la clientele.

Dans le cas d’un permis d’épicerie, une liste des prix des bieres vendues
dans I’établissement visé par ce permis doit étre affichée dans chaque piece ot
ce permis est exploité. ».

34. L article 68 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «, de bar, de brasserie ou de taverne » par «ou de bar».
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33. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’intitulé de la sous-section 3
de la section IV du chapitre III, de I’article suivant:

«69.1. 1l ne peut y avoir, pour chaque piece ou chaque terrasse, plus
d’un permis exploité simultanément. ».

36. Larticle 74 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «la piece ou la terrasse » par « chaque piece ou chaque terrasse ».

37. Larticle 74.1 de cette loi est modifié par le remplacement de
«d’aménagement de la piece ou de la terrasse » par « détaillé de I’aménagement
des pieces ou des terrasses ».

38. L’article 82 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de « dans un endroit autre que celui qu’indique son
permis » par «dans d’autres endroits que ceux qu’indique son permis »;

2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«Le titulaire qui demande I’autorisation de la Régie afin d’exploiter son
permis dans un endroit additionnel dans son établissement doit se conformer
aux conditions prévues aux articles 39 et 40 lui étant applicables. ».

39. L article 83 de cette loi est modifié par le remplacement du premier
alinéa par le suivant:

«83. Un titulaire de permis qui demande le changement définitif de 1’un
ou de tous les endroits ou il exploite son permis doit se conformer aux conditions
prévues aux articles 39 et 40 lui étant applicables. ».

40. L article 84 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «de I’endroit » par «de 1’'un des endroits ».

41. L article 96 de cette loi est modifié, dans ce qui précede le paragraphe 1°
du premier alinéa:

1° par I'insertion, aprés « demande de permis, », de «d’une demande pour
ajouter une terrasse a un permis, »;

2° par le remplacement, partout ou cela se trouve, de « cet endroit» par « un
des endroits visés par un permis ».

42. L article 97 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
paragraphe 3°, de «, de brasserie ou de taverne ».

43. L article 102 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin du paragraphe 2°,
de «ou de retrait d’un endroit visé par le permis ».
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LOI SUR LE CINEMA

44. L article 92 de la Loi sur le cinéma (chapitre C-18.1) est modifié par la
suppression, dans le paragraphe 2°, de «d’une brasserie, d’une taverne, ».

LOI SUR LES INFRACTIONS EN MATIERE DE BOISSONS
ALCOOLIQUES

45. Larticle 83 de la Loi sur les infractions en matiere de boissons
alcooliques (chapitre I-8.1) est modifié par le remplacement, dans ce qui précede

le paragraphe 1°, de «du paragraphe i» par «des paragraphes i et j».

46. L article 85 de cette loi est modifié par le remplacement de «la piece
ou sur la terrasse désignée » par «les pieces ou sur les terrasses désignées ».

47. L article 103.2 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans le premier alinéa, de «de brasserie, de taverne
ou »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de «1’un de ces» par
«Ce».

48. L article 103.5 de cette loi est modifié:
1° par la suppression de «une brasserie, une taverne ou »;

2° par le remplacement de «de I’un de ces établissements » par «d’un tel
établissement ».

49. Larticle 103.6 de cette loi est modifié par la suppression de «d’une
brasserie, d’une taverne ou ».

30. L article 103.9 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa:

1° par la suppression, dans les paragraphes 2° et 3°, de « une brasserie, une
taverne ou »;

2° parle remplacement, dans le paragraphe 3°, de «1’un de ces établissements »
par «cet établissement ».

51. L article 109 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de «celui indiqué au» par
«ceux autorisés par le »;
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2° par le remplacement du paragraphe 5° par le suivant:

«5° est titulaire d’un permis, alors que ce permis n’est pas constamment
affiché a la vue du public a I’entrée principale de 1’établissement qui y est
VISé; »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 6°, de «la piece ou sur la terrasse
ol il I’exploite » par «une piece ou sur une terrasse visée par ce permis ».

32. Larticle 110.2 de cette loi est abrogé.

33. L article 112 de cette loi est modifié par la suppression des paragraphes 5°
et 6°.

34. L article 113.1 de cette loi est modifié par la suppression, dans le premier
alinéa, de «, de brasserie ou de taverne ».

33. Larticle 120 de cette loi est abrogé.

LOI SUR LES LOTERIES, LES CONCOURS PUBLICITAIRES ET LES
APPAREILS D’AMUSEMENT

56. L’article 3 de I’annexe I de la Loi sur les loteries, les concours
publicitaires et les appareils d’amusement (chapitre L-6) est modifié:

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«3. Les frais payables pour I’étude d’une demande visant la délivrance
ou la modification d’une licence qui autorise son titulaire a mettre a la
disposition du public des appareils de loterie vidéo dans I’établissement pour

lequel sa licence est délivrée sont de 116 $. »;

2° par’ajout, a la fin du deuxiéme alinéa, des phrases suivantes : « S’ajoute
a ces droits un montant correspondant au cinquieme de cette somme pour
chacun des appareils de loterie vidéo demandés au-dela du cinquieme. Les
droits payés ne sont pas remboursables dans le cas ol le nombre d’appareils
installés dans I’établissement visé par cette licence est inférieur au nombre
d’appareils demandés par le titulaire. »;

3° par la suppression, partout ou cela se trouve dans le troisieme alinéa, de
«, de brasserie ou de taverne »;

4° par le remplacement du quatrieme alinéa par le suivant:

«Le total des droits payables en vertu du présent article est diminué au dollar
le plus pres s’il comprend une fraction de dollar inférieure a 0,508; il est
augmenté au dollar le plus pres s’il comprend une fraction de dollar égale ou
supérieure 4 0,50 $. ».
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LOI SUR LA SOCIETE DES ALCOOLS DU QUEBEC

37. L article 33.2 delaLoi surla Société des alcools du Québec (chapitre S-13)
est modifié:

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«33.2. Lorsqu’il vend des boissons alcooliques en vertu du paragraphe 1°
ou 2° du deuxieme alinéa de I’article 24.1 ou en vertu du troisieme alinéa de
Iarticle 25, le titulaire de permis est tenu aux mémes obligations que celles
imposées au titulaire d’un permis autorisant la vente de boissons alcooliques
par les articles 59, 62, 66 a 68, 73, 74.1, 75, 77.1 a 78 et 82 a 84.1 de la Loi
sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1). Toutefois, les titulaires d’un permis
de production artisanale ou de brasseur, dans le cas de vente pour consommation
dans un autre endroit que sur les lieux de fabrication, sont assujettis a 1’article 60
de cette loi. »;

2° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, de «les paragraphes 4°
et 5°» par «le paragraphe 5° ».

LOI SUR LA SOCIETE DES LOTERIES DU QUEBEC

38. La Loi sur la Société des loteries du Québec (chapitre S-13.1) est
modifiée par I’insertion, apres 1’article 17, du suivant:

«17.0.1. Le gouvernement approuve les criteres socioéconomiques
suivis par la Société pour sélectionner les établissements ou elle peut installer
des appareils de loterie vidéo. Ces établissements sont sélectionnés parmi ceux
pour lesquels une licence, délivrée en vertu de la Loi sur les loteries, les
concours publicitaires et les appareils d’amusement (chapitre L-6), autorise
leur titulaire a y mettre a la disposition du public de tels appareils. ».

LOI SUR LE TABAC

39. Larticle 2 de la Loi sur le tabac (chapitre T-0.01) est modifié par la
suppression, dans le paragraphe 8.2°, de «de brasserie, de taverne ou ».

60. Larticle 17 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
paragraphe 6° du premier alinéa, de «de brasserie, de taverne ou ».

REGLES SUR LES APPAREILS DE LOTERIE VIDEO

61. L’article 24 des Régles sur les appareils de loterie vidéo (chapitre L-6,
r. 3) est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «un nombre d’appareils
de loterie vidéo a I’intérieur de celui autorisé par sa licence » par « des appareils
de loterie vidéo »;
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2° par la suppression du deuxieme alinéa.
62. L’article 26 de ces regles est modifié:
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«26. Les appareils de loterie vidéo peuvent étre exploités dans un bar
pour lequel un permis de bar délivré par la Régie est en vigueur et non
suspendu. »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de ce qui précede le
paragraphe 1° par ce qui suit:

«Malgré le premier alinéa, le titulaire d’un permis de bar ne peut mettre a
la disposition du public des appareils de loterie vidéo dans une piece d’un
établissement lorsque la Régie n’a pas déterminé de capacité pour celle-ci,
notamment dans le cas d’un permis délivré pour la vente ou le service dans
une chambre d’un établissement hotelier ou par machine distributrice dans un
tel établissement, lorsque la capacité inscrite sur le permis pour cette piece est
inférieure a 15 ou lorsque I’une des mentions suivantes est inscrite a la section
intitulée « particularité d’exploitation » ou a la section intitulée « localisation »
sur le permis: »;

3° par la suppression, dans le troisieme alinéa, de « ou lorsque la Régie n’a
pas déterminé de capacité sur le permis tels les mini-bars ou les distributrices
de boissons alcooliques exploités dans un établissement ».

63. Les articles 29 et 29.1 de ces régles sont abrogés.

64. Larticle 31 de ces régles est modifié par la suppression, dans ce qui
précede le paragraphe 1°, de «, de brasserie ou de taverne ».

65. Larticle 35 de ces régles est modifié par ’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant :

«Un titulaire de licence d’exploitant de site qui souhaite modifier le nombre
d’appareils de loterie vidéo dans son établissement ou modifier leur emplacement
doit également transmettre a la Régie un tel croquis. ».

DISPOSITIONS TRANSITOIRES PARTICULIERES

66. La personne ou la société qui, a la date de ’entrée en vigueur de
I’article 21, est titulaire d’un permis de brasserie ou de taverne est réputée, a
cette date, étre titulaire d’un permis de bar.

67. L article 35.1 de la Loi sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1), édicté
par I’article 27 de la présente loi, et I’article 66 de la Loi sur les permis d’alcool,
tel qu’il est modifié par I’article 33 de la présente loi, s’appliquent a compter
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de la date du premier renouvellement du permis qui suit la date de I’entrée en
vigueur de I’article 27.

68. La personne ou la société qui, a la date de I’entrée en vigueur de
I’article 61, est titulaire de plus d’une licence d’exploitant de site pour un méme
établissement est réputé, a compter de cette date, détenir une seule licence pour
cet établissement.

CHAPITRE V

SANCTIONS ADMINISTRATIVES PECUNIAIRES EN MATIERE DE
BOISSONS ALCOOLIQUES

LOI SUR LES PERMIS D’ALCOOL
69. L’article 53 de la Loi sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «ainsi que du montant
de ce droit » par «, du montant de ce droit ainsi que, le cas échéant, du montant
de toute sanction administrative pécuniaire due »;

2° parI’ajout, a la fin du deuxieme alinéa, de «et, le cas échéant, le montant
de toute sanction administrative pécuniaire réclamée ».

70. Larticle 55 de cette loi est modifié :

1° par I’insertion, dans le premier alinéa et apres «54», de «ou s’il fait
défaut de payer une sanction administrative pécuniaire imposée en vertu de
I’article 86 et pour laquelle aucun recours n’a été formé devant le Tribunal
administratif du Québec »;

2° par le remplacement du deuxieme alinéa par le suivant:

«Toutefois, la Régie peut décider que le permis n’est pas révoqué si le
titulaire lui démontre, avant qu’elle ne constate officiellement la révocation de
plein droit, qu’il avait un motif raisonnable de ne pas se conformer a I’article 53
ou 54 ou de ne pas payer le montant réclamé en vertu de I’article 86 et qu’il
paie le droit annuel et la sanction administrative pécuniaire. ».

71. L article 79 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le troisieme
alinéa, de «elle peut imposer, comme condition supplémentaire a la délivrance,
le paiement de frais additionnels de 500 $ » par «une sanction administrative
pécuniaire dont le montant est prévu par réglement conformément a I’article 85.1
est imposée comme condition supplémentaire a la délivrance ».

72. Lintitulé de la section VI du chapitre IIT de cette loi est remplacé par
le suivant:

«SANCTIONS ».
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73. Cette loi est modifiée par ’insertion, aprés I’article 85, des suivants:

«83.1. La Régie peut imposer une sanction administrative pécuniaire,
dont les montants sont déterminés par reglement, si:

1° le titulaire du permis contrevient a ’article 72.1 pour une quantité de
boissons alcooliques d’au plus 3 litres de spiritueux, 6 litres de vin ou 10 litres
de biere trouvés lors d’une méme visite;

2° letitulaire du permis garde ou tolere qu’il soit gardé dans son établissement
au plus 10 contenants de boissons alcooliques contenant un insecte, a moins
que cet insecte n’entre dans la fabrication de ces boissons alcooliques;

3¢ le titulaire a contrevenu au deuxieme alinéa de I’article 79 en exploitant
un permis d’alcool sans avoir requis une autorisation d’exploitation temporaire

alors qu’il aurait di le faire;

4° le titulaire n’a pas payé le droit exigible pour son permis a I’intérieur du
délai prévu a I’article 53;

5¢ le titulaire du permis commet un manquement visé au réglement pris en
application du paragraphe 15.2° de I’article 114.

«83.2. Lorsqu’une sanction administrative pécuniaire est imposée a un
titulaire pour un manquement prévu a I’article 85.1, la Régie lui notifie un avis
de réclamation.

Un tel avis doit énoncer :

1° le montant réclamé et les motifs de son exigibilité;

2° les modalités de paiement du montant réclamé;

3° la facon de contester 1’avis de réclamation;

4° que le titulaire sera convoqué a une audition devant la Régie s’il fait
défaut de payer le montant dii et que ce défaut pourrait entrainer la révocation
de plein droit de son permis. ».

74. Larticle 86 de cette loi est modifié :

1° dans le premier alinéa:

a) par le remplacement, dans le paragraphe 8°, de «70 a 72, 73, 74.1, 75,
du deuxieme alinéa de 1’article 76, des articles 78, 82 ou 84.1 ou refuse ou

néglige de se conformer a une demande de la Régie visée a I’article 110 » par
«75 ou 78 »;
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b) par I’ajout, apres le paragraphe 10°, des suivants:

«11° le titulaire de permis contrevient a I’article 72.1, sauf s’il s’agit d’un
manquement pour lequel une sanction administrative pécuniaire est prévue par
reglement;

«12° le titulaire du permis garde ou tolere qu’il soit gardé dans son
établissement plus de 10 contenants de boissons alcooliques contenant un
insecte, a moins que cet insecte n’entre dans la fabrication de ces boissons
alcooliques;

«13° une sanction administrative pécuniaire a été imposée au titulaire, en
vertu de I’article 85.1, pour le méme manquement au cours des trois années
précédentes. »;

2° par I’insertion, apres le premier alinéa, des suivants:

«La Régie peut, au lieu de révoquer ou de suspendre un permis pour un
motif prévu au premier alinéa, imposer au titulaire de permis une sanction

administrative pécuniaire dont le montant ne peut excéder 100 000 $.

La Régie, dans la détermination de la sanction pour une contravention a
I’article 72.1, tient compte notamment des facteurs suivants:

1° la quantité de boissons alcooliques ou d’appareils de loterie vidéo;

2° le fait que les boissons alcooliques sont de mauvaise qualité ou impropres
a la consommation;

3¢ le fait que les boissons alcooliques sont fabriquées frauduleusement ou
falsifiées;

4° le fait que le titulaire du permis a contrevenu a I’article 72.1 dans les
cinqg dernieres années;

5° le fait que les boissons alcooliques ne sont pas commercialisées par la
Société des alcools du Québec et qu’elles ne sont pas fabriquées, embouteillées
ou livrées conformément a un permis délivré en vertu de la Loi sur la Société
des alcools du Québec (chapitre S-13). »;

3° dans le deuxieme alinéa:

a) par la suppression, dans le paragraphe 1°, de «de brasserie, de taverne
ou»;

b) par la suppression du paragraphe 4°;
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¢) par I’ajout, apres le paragraphe 5°, du suivant:

«6° le titulaire fait défaut de payer la sanction administrative pécuniaire
qui lui a été imposée conformément aux paragraphes 1° a 3° et 5° de
I’article 85.1 et pour laquelle le délai de contestation est expiré. »;

4° par la suppression du troisieme alinéa;

5° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«La Régie peut assortir une sanction administrative pécuniaire a une
suspension de permis pour un motif prévu au présent article. Le montant de la
sanction ne peut excéder 100 000 $. ».

3. Larticle 86.0.1 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«La Régie peut, au lieu de révoquer une autorisation ou de la suspendre,
imposer au titulaire de permis une sanction administrative pécuniaire dont le
montant ne peut excéder 10 000 $. ».

76. L’article 86.3 de cette loi est abrogé.
97. Larticle 87 de cette loi est remplacé par le suivant:

«87. La Régie peut, en plus d’imposer une sanction administrative
pécuniaire pour avoir contrevenu aux articles 70 a 73, 74.1, au deuxie¢me alinéa
de I’article 76, a 1’article 82 ou 84.1 ou pour avoir refusé ou négligé de se
conformer a une demande de la Régie visée a I’article 110, ou, au lieu d’imposer
une sanction administrative pécuniaire ou de révoquer ou de suspendre un
permis pour avoir contrevenu a I’article 75 ou 78, ordonner au titulaire du
permis d’apporter les correctifs nécessaires dans le délai qu’elle fixe ou
restreindre les heures d’exploitation pour la période qu’elle détermine.

La Régie peut également rendre une ordonnance relative aux correctifs
nécessaires au lieu d’imposer une sanction administrative pécuniaire ou de
révoquer ou de suspendre un permis pour un motif prévu aux paragraphes 2°,
6° et 7° du premier alinéa de 1’article 86. ».

78. Larticle 87.1 de cette loi est modifié:

1° par la suppression du premier alinéa;

2° par le remplacement, dans la partie du deuxieme alinéa qui précede le
paragraphe 1°, de «telle restriction est imposée » par «restriction des heures

d’exploitation est imposée conformément a I’article 87 ».

9. L article 89.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de «de bar, de brasserie ou de taverne » par « autorisant la vente
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ou le service de boissons alcooliques pour consommation sur place» et de
«deuxieme » par « paragraphe 8° du premier alinéa ou au quatrieme ».

80. L article 114 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 7°, de «une piece ou sur une
terrasse » par «chaque piece ou sur chaque terrasse »;

2° par I’insertion, avant le paragraphe 16°, des suivants:

«15.1° déterminer le montant de la sanction administrative pécuniaire pour
chacun des manquements prévus aux paragraphes 1° a 4° de I’article 85.1 en
fonction des types de boissons alcooliques et des quantités prévues par
contenant ou autrement;

«15.2° déterminer les manquements a la présente loi, a la Loi sur les
infractions en matiere de boissons alcooliques et aux réglements pris pour leur
application qui peuvent faire I’objet d’une sanction administrative pécuniaire
ainsi que le montant pour chacun en fonction des types de boissons alcooliques
et des quantités prévues par contenant ou autrement; ».

LOI SUR LA REGIE DES ALCOOLS, DES COURSES ET DES JEUX

81. L’article 29 de la Loi sur la Régie des alcools, des courses et des jeux
(chapitre R-6.1) est modifié:

1° parI’ajout, a la fin du deuxieme alinéa, de « ainsi qu’imposer une sanction
administrative pécuniaire pour un manquement prévu a I’article 85.1 de la Loi
sur les permis d’alcool »;

2° par I'insertion, dans le troisieme alinéa et apreés «discrétion,», de «a
I’exception de celle qui découle de I’imposition d’une sanction administrative
pécuniaire prévue a I’article 85.1 de la Loi sur les permis d’alcool, ».

REGLEMENT SUR LES DROITS ET FRAIS PAYABLES EN VERTU DE
LA LOI SUR LES PERMIS D’ALCOOL

82. L’article 6 du Reglement sur les droits et frais payables en vertu de la
Loi sur les permis d’alcool (chapitre P-9.1, r. 3) est abrogé.

CHAPITRE VI
MISSION DE LOTO-QUEBEC
LOI SUR LE MINISTERE DU CONSEIL EXECUTIF

83. Larticle 3.33 de la Loi sur le ministére du Conseil exécutif (chapitre M-30)
est modifié:
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1° par la suppression du paragraphe 1° du premier alinéa;
2° par la suppression du deuxieme alinéa.
LOI SUR LA SOCIETE DES LOTERIES DU QUEBEC

84. L article 22.1 de la Loi sur la Société des loteries du Québec
(chapitre S-13.1) est abrogé.

CHAPITRE VII

DROIT D’ ACQUISITION SUR LES VEHICULES ROUTIERS MUNIS
D’UN MOTEUR DE FORTE CYLINDREE

CODE DE LA SECURITE ROUTIERE

85. L article 21 du Code de la sécurité routiere (chapitre C-24.2) est modifié
par le remplacement, dans le paragraphe 6° du premier alinéa, de «fixé» par
«et un droit d’acquisition fixés ».

86. Larticle 619.5 de ce code est modifié par le remplacement de «est
payable » par « sont payables » et de « et fixer le montant de ce droit» par «ainsi
qu’un droit d’acquisition et fixer le montant de ces droits ».

87. L article 648 de ce code est modifié par le remplacement du paragraphe 7°
par le suivant:

«7° la moitié des droits additionnels et des droits d’acquisition pergus
mensuellement a 1’égard des véhicules routiers de la catégorie déterminée par
reglement, munis d’un moteur de la cylindrée déterminée par reglement, jusqu’a
ce que la somme versée au fonds consolidé du revenu atteigne 30 000 000 $
par année financiere du gouvernement, puis la totalité de ces droits; ».

88. L article 648.3 de ce code est abrogé.
89. L article 648.4 de ce code est modifié:

1° dans le premier alinéa:

a) par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de «et 5°» par «, 5° et 6°»;

b) par la suppression, dans le paragraphe 2°, de «et du droit additionnel
fixé par reglement a I’égard d’un véhicule routier de la catégorie déterminée
par reglement, muni d’un moteur de la cylindrée déterminée par réglement »;

2° par I’insertion, apres le premier alinéa, du suivant:

«Malgré les paragraphes 1° et 2° du premier alinéa, la part des droits qui
n’est pas versée au fonds consolidé du revenu en application du paragraphe 7°
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de I’article 648 est versée a la Société de financement des infrastructures locales
du Québec. »;

3° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « premier alinéa » par
«présent article ».

REGLEMENT SUR L' IMMATRICULATION DES VEHICULES
ROUTIERS

90. L’article2.1.1 du Reglement sur I’'immatriculation des véhicules routiers
(chapitre C-24.2, 1. 29) est modifié, dans le premier alinéa, par le remplacement
de «est payable» par «sont payables» et par l’insertion, apres «droit
additionnel », de «ainsi qu’un droit d’acquisition ».

91. Larticle 18.2 de ce reglement est modifié par le remplacement de
«payable» par «et du droit d’acquisition payables ».

92. Cereglementest modifié par I’insertion, apres I’article 61.2, du suivant :

«6L.3. A I’égard d’un véhicule routier appartenant a la catégorie des
véhicules routiers visée au premier alinéa de I’article 2.1.1, est également
payable, pour I’obtention de I’immatriculation, le droit d’acquisition suivant,

correspondant a la cylindrée du moteur:

1° 50$ pour un véhicule muni d’un moteur d’une cylindrée de 4 litres a
4.9 litres;

2° 100$ pour un véhicule muni d’un moteur d’une cylindrée de 5 litres a
5,9 litres;

3° 200$ pour un véhicule muni d’un moteur d’une cylindrée de 6 litres et
plus. ».

93. Cereglement est modifié par I’insertion, apres Iarticle 165.1, du suivant :

«163.1.1. Il n’y a aucun remboursement du droit d’acquisition prévu
al’article 61.3.».

CHAPITRE VIII

INTEGRATION DES ACTIVITES DE LA REGIE DU CINEMA AU
MINISTERE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS

LOI SUR LE CINEMA

94. LaLoisurlecinéma (chapitre C-18.1) est modifiée par I’insertion, aprés
I’intitulé de la section I du chapitre III, de ce qui suit:

«§1.— Organisation
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«'d3.1. Estcréé, au sein du ministere de la Culture et des Communications,
le poste de directeur du classement.

«78.2. Le directeur est nommé conformément a la Loi sur la fonction
publique (chapitre F-3.1.1) et exerce les fonctions qui lui sont confiées en vertu
de la présente loi.

Il peut en outre procéder a des consultations sur tout sujet lié au classement
des films et saisir le ministre de toute question qui, a son avis, appelle son
intervention.

Le directeur peut en tout temps demander qu’on lui transmette, en vue de
I’examiner, une copie d’un film déja classé.

«73.3. Les décisions relatives au classement des films, autres que celles
que visent les articles 77 et 85, sont prises, sous 1’autorité du directeur, par les

membres du personnel du ministere désignés a cette fin.

Les noms des personnes ainsi désignées sont publiés a la Gazette officielle
du Québec.

«'73.4. Les décisions relatives au classement des films sont rendues par
écrit, motivées et transmises sans délai aux personnes intéressées. Le directeur
peut, sur demande ou de sa propre initiative, rectifier une décision entachée

d’une erreur d’écriture ou de calcul, ou de quelque autre erreur de forme.

Le directeur établit un répertoire des décisions en matiere de classement et
détermine de quelle facon elles sont publiées.

«§2.— Visas et classement ».
95. Larticle 76.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «délivré par la Régie »
par «délivré par le directeur »;

2° par I'insertion, dans le deuxieme alinéa et apres «la Régie», de «du
cinéma ».

96. L’article 78 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «a la Régie selon la
procédure qu’elle détermine par reglement» par «au directeur selon la
procédure déterminée par reglement du gouvernement »;

2° par le remplacement du deuxieme alinéa par le suivant:

«La personne qui demande un visa doit fournir les renseignements déterminés
par reglement du gouvernement et payer les droits fixés par un tel reglement. »;
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3° par la suppression, dans le troisieme alinéa, de «a la Régie ».
97. L article 79 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa:
1° par le remplacement de «a la Régie » par «aupres du directeur »;

2° par le remplacement de «requis par la Régie et attestant» par «qu’il
requiert et qui atteste ».

98. L article 86.2 de cette loi est modifié par I’insertion, dans le paragraphe 4°
et aprés «la Régie », de «du cinéma».

99. Cette loi est modifiée par I’insertion, avant la section II du chapitre III,
de ce qui suit:

«§3.— Comité de révision

«90.1. Estinstitué un comité de révision ayant pour mandat d’examiner
et de décider des demandes de révision qui lui sont acheminées par le directeur
en application de I’article 90.11.

«90.2. Le comité est composé de trois membres nommés par le
gouvernement, sur recommandation du ministre, apres consultation de personnes
ou d’organismes que ce dernier juge représentatifs des milieux concernés.

En outre, le gouvernement peut, de la méme maniere, nommer au plus trois
membres surnuméraires appelés a agir dans un dossier de révision sur demande
du président du comité, en cas d’absence ou d’empéchement d’un autre membre
ou lorsque le nombre de demandes de révision le requiert.

«90.3. Les membres du comité sont nommés pour un mandat d’une
durée d’au plus cinq ans.

A la fin de leur mandat, ils demeurent en fonction jusqu’a ce qu’ils soient
nommés de nouveau ou remplacés.

Le mandat d’un membre du comité ne peut étre renouvelé a ce titre qu’une
seule fois. Le mandat a titre de surnuméraire peut étre renouvelé jusqu’a trois
fois.

«90.4. Toute vacance parmi les membres du comité est comblée suivant
les regles de nomination prévues a leur égard.

Constituent notamment une vacance, 1’absence non motivée a un nombre
de séances consécutives ou des refus répétés d’accepter des mandats, dans les
cas et circonstances déterminés dans le réglement intérieur du comité.

«90.5. Le gouvernement désigne, parmi les membres, le président et le
vice-président du comité.
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Le président préside les réunions du comité et en dirige les travaux.

Le vice-président assiste le président et le remplace en cas d’absence ou
d’empéchement.

«90.6. Lorsqu’il est saisi d’une demande de révision, le quorum du
comité est de trois membres comprenant tout membre surnuméraire, le cas
échéant. Les décisions sont prises a la majorité des voix.

«90.7. Le comité se réunit dans les locaux du ministére ou a tout autre
endroit que le directeur autorise.

Une réunion peut se tenir a distance par tout moyen de communication qui
permette a chaque participant de discuter simultanément avec les autres, selon
les modalités prévues au reglement intérieur du comité.

Le ministre met a la disposition du comité les ressources nécessaires a
I’accomplissement de ses fonctions dont, notamment, du personnel du ministere
pour assurer le soutien administratif et I’organisation des travaux du comité.

«90.8. Sous réserve de ce que prévoient les dispositions de la présente
loi et ses réglements, le comité adopte un réglement intérieur par lequel il
détermine, notamment, ses modalités de fonctionnement.

Ce réglement et ses modifications sont soumis a 1I’approbation du ministre
qui peut les approuver avec ou sans modification.

«90.9. Le gouvernement détermine la rémunération des membres du
comité. Ils ont aussi droit au remboursement des dépenses faites dans 1’exercice
de leurs fonctions, aux conditions et dans la mesure que détermine le
gouvernement.

«90.10. Un membre du comité ne peut étre poursuivi en justice pour
une omission ou un acte officiel accompli de bonne foi dans I’exercice de ses
fonctions.

«§4.— Révision

«90.11. La personne qui a soumis un film en vue de son classement et
qui n’est pas satisfaite de la décision visée a ’article 75.3 peut, sur paiement
des frais d’examen prescrits par réglement du gouvernement, en demander la
révision.

La demande de révision doit étre faite par écrit dans les 30 jours suivant la
date de la décision et contenir un exposé des motifs invoqués. Elle est adressée
au directeur par poste recommandée.

Le directeur transmet sans délai au comité toute demande validement
formulée.
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«90.12. Le comité doit, avant de rendre une décision, donner a la
personne intéressée 1’occasion de présenter ses observations.

Il peut également requérir tout renseignement et tout document pertinents a
I’étude de la demande.

«90.13. Le comité peut maintenir, renverser ou modifier une décision
de classement qui lui est soumise pour révision.

«90.14. Les décisions du comité sont rendues par écrit, motivées et
transmises sans délai aux personnes intéressées. Le comité peut, sur demande
ou de sa propre initiative, rectifier une décision entachée d’une erreur d’écriture
ou de calcul, ou de quelque autre erreur de forme. Le deuxieme alinéa de
I’article 75.4 s’applique a ces décisions. ».

100. L’article 92.1 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement de «par la Régie » par «par le ministre »;

2° par le remplacement de «reglement de la Régie et qui satisfait aux autres
conditions que celle-ci prescrit également par reglement » par «reglement du
gouvernement ainsi qu’aux autres conditions réglementaires ».

101. L article 97 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére phrase du premier alinéa, de «a
la Régie » par «au ministre »;

2° par le remplacement de la deuxiéme phrase du premier alinéa par la
suivante : « Le rapport doit contenir les renseignements prescrits par reglement
du gouvernement et €tre transmis selon la périodicité qu’il y fixe. »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 7° du deuxieme alinéa, de «de
la Régie » par «du gouvernement »;

4° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de «La Régie» par «Le
ministre », en faisant les adaptations grammaticales nécessaires.

102. Darticle 99 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de «laquelle la Régie » par «laquelle le directeur du classement ».

103. Larticle 101 de cette loi est modifié :
1° dans le premier alinéa:
a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe 2° par ce qui suit:

«10L. Le ministre peut refuser de délivrer ou de renouveler un permis
d’exploitation, le suspendre ou le révoquer lorsque 1’intéressé :
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1° ou, dans le cas ou ce dernier est une personne morale ou une société,
tout dirigeant, administrateur, associé€ ou tout actionnaire détenant plus de 10 %
du fonds social, a été déclaré coupable d’une infraction a la présente loi ou a
une disposition réglementaire visée au paragraphe 11° de ’article 168 depuis
moins de deux ans et n’a pas obtenu le pardon;

1.1° ou, dans le cas ou ce dernier est une personne morale ou une société,
tout dirigeant, administrateur, associé ou tout actionnaire détenant plus de 10 %
du fonds social, a été déclaré coupable, dans les deux ans précédant la demande
de permis ou de renouvellement de permis, d’une infraction ou d’un acte
criminel prévu a la Loi sur le droit d’auteur (Lois révisées du Canada (1985),
chapitre C-42) ou au Code criminel (Lois révisées du Canada (1985),
chapitre C-46) relativement a 1’exploitation d’un lieu de présentation de films
en public et n’a pas obtenu le pardon; »;

b) par la suppression, dans les paragraphes 2° et 4°, de «si elle »;

¢) par la suppression, dans le paragraphe 3°, de «si elle» et par le
remplacement de «de la Régie, elle » par «du ministre, il »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de «La Régie» par «Le
ministre ».

104. L article 106 de cette loi est modifié par le remplacement de «a la
Régie» par «au ministre» et de «aux réglements de la Régie et» par «au
reglement ».

105. Larticle 108 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de «de la Régie, transmettre a celle-ci » par « du gouvernement,
transmettre au ministre ».

106. L article 110 de cette loi est modifié:
1° dans le premier alinéa:
a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe 2° par ce qui suit:

«110. Le ministre peut refuser de délivrer ou de renouveler un permis
de distributeur, le suspendre ou le révoquer lorsque I’intéressé :

1° ou, dans le cas ou ce dernier est une personne morale ou une société,
tout dirigeant, administrateur, associé ou tout actionnaire détenant plus de 10 %
du fonds social, a été déclaré coupable d’une infraction a la présente loi ou a
une disposition réglementaire visée au paragraphe 11° de I’article 168 depuis
moins de deux ans et n’a pas obtenu le pardon;

1.1° ou, dans le cas ou ce dernier est une personne morale ou une société,
tout dirigeant, administrateur, associé ou tout actionnaire détenant plus de 10 %
du fonds social, a été€ déclaré coupable, dans les deux ans précédant la demande
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de permis ou de renouvellement de permis, d’une infraction ou d’un acte
criminel prévu a la Loi sur le droit d’auteur (Lois révisées du Canada (1985),
chapitre C-42) ou au Code criminel (Lois révisées du Canada (1985),
chapitre C-46) relativement a I’ utilisation de films et n’a pas obtenu le pardon; »;

b) par la suppression, dans le paragraphe 2°, de «si elle» et par le
remplacement de «de la Régie, elle » par «du ministre, il »;

c) par la suppression, dans le paragraphe 3°, de «si elle »;

2° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, de «La Régie» par «Le
ministre ».

107. L article 118 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la premiere phrase du premier alinéa, de «devant
la Régie »;

2° par le remplacement de la deuxiéme phrase du premier alinéa par la
suivante : « Il doit déposer aupres du ministre tout document que celui-ci requiert
a cette fin. ».

108. L’ article 122.5 de cette loi est modifié:
1° dans le premier alinéa:
a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe 2° par ce qui suit:

«122.5. Le ministre peut refuser de délivrer ou de renouveler un permis
de commercant au détail de matériel vidéo, le suspendre ou le révoquer lorsque
I’intéressé :

1° ou, dans le cas ou ce dernier est une personne morale ou une société,
tout dirigeant, administrateur, associé ou tout actionnaire détenant plus de 10 %
du fonds social, a été déclaré coupable d’une infraction a la présente loi ou a
une disposition réglementaire visée au paragraphe 11° de ’article 168 depuis
moins de deux ans et n’a pas obtenu le pardon;

1.1° ou, dans le cas ou ce dernier est une personne morale ou une société,
tout dirigeant, administrateur, associé ou tout actionnaire détenant plus de 10 %
du fonds social, a été€ déclaré coupable, dans les deux ans précédant la demande
de permis ou de renouvellement de permis, d’une infraction ou d’un acte
criminel prévu a la Loi sur le droit d’auteur (Lois révisées du Canada (1985),
chapitre C-42) ou au Code criminel (Lois révisées du Canada (1985),
chapitre C-46) relativement a I’ utilisation de matériel vidéo ou a I’exploitation
d’un commerce au détail de matériel vidéo et n’a pas obtenu le pardon; »;

b) par la suppression, dans les paragraphes 2° et 3°, de «si elle »;
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2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de «La Régie» par «Le
ministre ».

109. La section V du chapitre III de cette loi, comprenant les articles 123
a 148, est abrogée.

110. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres I’article 148, de la section
suivante :

«SECTION V.1
«DECISIONS DU MINISTRE

«148.1. Les décisions du ministre prises en vertu des sections II et IV
du chapitre III sont rendues par écrit, motivées et transmises aux personnes
intéressées. Il peut, sur demande ou de sa propre initiative, rectifier une décision
entachée d’une erreur d’écriture ou de calcul, ou de quelque autre erreur de
forme.

Le ministre établit un répertoire de ses décisions et détermine de quelle fagon
elles sont publiées. ».

IIl. L’intitulé de la section VI du chapitre III de cette loi est modifié par
la suppression de « REVISION ET ».

112. La sous-section 1 de la section VI du chapitre III, comprenant les
articles 149 a 152, est abrogée.

113. L’intitulé de la sous-section 2 de la section VI du chapitre III de cette
loi est supprimé.

114. Larticle 154 de cette loi est modifié par le remplacement de «par la
Régie, sauf celle visée aux articles 143, 144 et 149 a 152 » par «en vertu des
sections I, IT et IV du chapitre III, sauf celle visée a I’article 75.3 et aux
articles 90.11 2 90.14 ».

115. L article 167 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans ce qui précede le paragraphe 1°, de « La Régie »
par «Le gouvernement »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 13°, de «sa compétence » par
«la compétence du ministre, du directeur du classement ou du comité de
révision ».

116. L article 168 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de «la Régie» par «le
ministre », en faisant les adaptations grammaticales nécessaires;
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2° par le remplacement, dans le paragraphe 5°, de «la Régie» par «le
directeur du classement »;

3° par la suppression, dans le paragraphe 11°, de «pour chacun des
reglements que la Régie prend en vertu ».

117. L article 169 de cette loi est abrogé.
118. L’article 170 de cette loi est remplacé par le suivant:

«170. Le gouvernement doit, avant d’édicter un réglement prévu a
Particle 167, le publier a la Gazette officielle du Québec avec avis qu’a
I’expiration d’une période d’au moins 60 jours suivant cette publication, il
pourra étre édicté. Dans les cas prévus aux paragraphes 5°, 8°, 9° et 10° de cet
article, il doit, de plus, consulter préalablement les associations représentatives
des titulaires de permis concernés. ».

119. Larticle 175 de cette loi est modifié par le remplacement de «le
président ou le secrétaire de la Régie » par «le ministre ».

120. Larticle 178.1 de cette loi est modifié:
1° par la suppression, dans le paragraphe 1°, de «a la Régie »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de «la Régie» par «le
directeur du classement ou le ministre, selon le cas »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de «de la Régie » par «du
directeur du classement ou du ministre » et de «pour la Régie et pour son
usage » par «pour leur usage ».

121. Larticle 179 de cette loi est modifié par la suppression de «de la
Régie ».

122. Larticle 183 de cette loi est abrogé.

123. Larticle 184 de cette loi est modifié par la suppression de «de la
Régie ».

124. Lesarticles 195, 197 et 200 4 208 de cette loi sont abrogés, sous réserve
du maintien de leur effet utile, s’il en reste, pour des personnes qui pourraient
encore y étre visées.

125. Cette loi est modifiée, a I’exception des modifications effectuées en
vertu des articles 96, 100, 101, 104, 105, 115, 116 et 118 de la présente loi,
par le remplacement, partout ou se trouve une référence a un reglement de la
Régie, par une référence a un reéglement du gouvernement, en faisant les
adaptations grammaticales nécessaires.
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126. LasectionIdu chapitre ITI de cette loi, sous réserve des modifications
effectuées en vertu de ’article 125 de la présente loi et des autres modifications
effectuées par celle-ci, est modifiée par le remplacement de «La Régie », «la
Régie» et «a la Régie», partout ou cela se trouve, par «Le directeur», «le
directeur» ou «aupres du directeur», selon le contexte et en faisant les
adaptations grammaticales nécessaires.

127. Les sections II, IV, VIII et IX du chapitre III de cette loi, sous réserve
des modifications effectuées en vertu de 1’article 125 de la présente loi et des
autres modifications effectuées par celle-ci, sont modifiées par le remplacement
de «La Régie», «la Régie», «a la Régie» et «devant la Régie», partout ol
cela se trouve, par « Le ministre », «le ministre », « au ministre », « du ministre »
ou «aupres du ministre», selon le contexte et en faisant les adaptations
grammaticales nécessaires.

LOI SUR L’ADMINISTRATION FINANCIERE

128. L’annexe 2 de laLoi sur I’administration financiére (chapitre A-6.001)
est modifiée par la suppression de « Régie du cinéma».

LOI SUR LA SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DES ENTREPRISES
CULTURELLES

129. T’article 35 de la Loi sur la Société de développement des entreprises
culturelles (chapitre S-10.002) est modifié par la suppression, dans le deuxieme
alinéa, de «ou de la Régie du cinéma ».

REGLEMENT SUR LES FRAIS D’EXAMEN ET LES DROITS
PAYABLES EN VERTU DE LA LOI SUR LE CINEMA

130. L’article 6 du Réglement sur les frais d’examen et les droits payables
en vertu de la Loi sur le cinéma (chapitre C-18.1, r. 1) est modifié par la
suppression, dans le troisieme alinéa, de «par la Régie du cinéma», partout
ou cela se trouve.

I131. L’article 9 de ce reglement est modifié par la suppression de «par la
Régie ».

REGLEMENT SUR LES PERMIS D’EXPLOITATION DE LIEU DE
PRESENTATION DE FILMS EN PUBLIC, DE DISTRIBUTEUR ET DE
COMMERCANT AU DETAIL DE MATERIEL VIDEO

I132. L’article 6 du Réglement sur les permis d’exploitation de lieu de
présentation de films en public, de distributeur et de commercgant au détail de
matériel vidéo (chapitre C-18.1, . 4) est modifié par le remplacement de «au
siege de la Régie du cinéma ou a la date de sa mise a la poste par courrier
recommandé ou certifié » par « aupres du ministre ou a la date d’envoi par poste
recommandée ».
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133. Les articles 7 a 13, 36 et 41 ainsi que la section VI de ce réeglement
sont abrogés.

134. Darticle 22 de ce réglement est modifié par le remplacement de ce
qui précede le paragraphe 1° par ce qui suit:

«22. Le ministre peut exiger du demandeur qu’il fournisse des
renseignements, dans le délai qu’il précise, lorsqu’il a des raisons de croire : ».

I35. L article 39 de ce reglement est modifié par le remplacement de «siege
de la Régie » par « ministre ».

I136. Les articles 17, 18, 26, 31, 32 et 33 de ce réglement sont modifiés par
le remplacement de «la Régie», partout ou cela se trouve, par «le directeur
du classement ».

137, Les articles 20, 24, 25, 28, 35, 37 et 40 de ce reglement sont modifiés
par le remplacement de «la Régie » et «a la Régie », partout ou cela se trouve,
par «le ministre », « au ministre » ou «aupres du ministre », selon le contexte
et en faisant les adaptations grammaticales nécessaires.

REGLEMENT SUR LE VISA

138. Larticle 6 du Reglement sur le visa (chapitre C-18.1, 1. 6) est modifié
par le remplacement de «au siege de la Régie du cinéma ou a la date de sa
mise a la poste par courrier recommandé ou certifié » par « auprés du ministre
ou a la date d’envoi par poste recommandée ».

I39. Les articles 7 a 13, 22 et 23 ainsi que la section VI de ce réglement
sont abrogés.

140. L article 24 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement de «de cette demande » par «d’une demande de
révision du classement d’un film »;

2° par le remplacement de «la Régie procede en la maniere prescrite aux
articles 8 a 13 » par «le directeur du classement transmet la demande de révision
au comité de révision conformément au troisieme alinéa de 1’article 90.11 de
la Loi».

141. Les articles 3, 15, 18, 20 et 21 de ce réglement sont modifiés par le
remplacement de «a la Régie » et «par la Régie», partout ou cela se trouve,
par, respectivement, «au directeur du classement» et «par le directeur du
classement ».
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REGLEMENT SUR LA SIGNATURE DE CERTAINS ACTES,
DOCUMENTS OU ECRITS DU MINISTERE DE LA CULTURE ET DES
COMMUNICATIONS

142. L article 14 du Réglement sur la signature de certains actes, documents
ou écrits du ministere de la Culture et des Communications (chapitre M-17.1,
r. 1) est modifié par la suppression du paragraphe 6°.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES PARTICULIERES

143. Le ministre de la Culture et des Communications est substitué a la
Régie du cinéma; il en acquiert les droits et en assume les obligations.

144. Le mandat des membres de la Régie du cinéma en fonction a la date
qui précede celle de I’entrée en vigueur du présent article se termine a cette
date. Le mandat du membre qui occupe le poste de président de la Régie prend
fin sans autre indemnité que celle prévue a I’article 22 des Regles concernant
la rémunération et les autres conditions de travail des titulaires d’un emploi
supérieur a temps plein, édictées par le décret n° 450-2007 (2007, G.O. 2, 2723).

145. Lesactivités de la Régie du cinéma sont continuées sans autre formalité
par le ministre. Le classement des films et la révision de ce classement sont
sous la responsabilité du directeur du classement ou du comité de révision,
selon leur compétence respective.

Toutefois, dans le cas ou la Régie avait commencé I’examen d’une demande
de révision de classement d’un film sans avoir rendu sa décision avant la date
qui précede celle de I’entrée en vigueur du présent article, le comité de révision
doit permettre au demandeur de présenter a nouveau ses observations. Si le
demandeur ne le souhaite pas, les notes prises dans le cadre de cet examen,
I’enregistrement des échanges, le cas échéant, de méme que les documents et
les renseignements qu’il a pu avoir fournis a la Régie tiennent lieu de ses
observations.

Ces demandes sont décidées conformément a la Loi sur le cinéma
(chapitre C-18.1) et aux dispositions réglementaires applicables telles que
modifiées par la présente loi.

146. Le procureur général du Québec devient, sans reprise d’instance, partie
a toute instance intentée par ou contre la Régie du cinéma.

149. Les membres du personnel de la Régie du cinéma deviennent, sans
autre formalité, des employés du ministere de la Culture et des Communications,
sauf ceux qui appartiennent a la classe d’emploi des agents de communications,
lesquels deviennent des employés du ministere du Conseil exécutif.

148. Les membres du personnel de la Régie du cinéma qui avaient été
désignés en vertu de I’article 136 de la Loi sur le cinéma, tel qu’il se lisait
avant la date de I’entrée en vigueur de I’article 109, pour effectuer le classement
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des films sont les premiers membres du personnel affectés a cette tache et sont
réputés avoir été désignés en conformité avec l’article 75.3, édicté par
I’article 94 de la présente loi.

149. A moins que le contexte n’indique un sens différent, dans les autres
lois et reglements ainsi que dans tout autre document, une référence a la Régie
du cinéma, a son président ou a son secrétaire est une référence au ministre de
la Culture et des Communications, au directeur du classement ou au comité de
révision selon leur compétence respective. Toutefois, le présent article ne
s’applique pas au paragraphe 2 de I’annexe I de la Loi sur le régime de retraite
des fonctionnaires (chapitre R-12).

150. Les visas, permis, certificats, attestations, autorisations ou autres titres
délivrés ou accordés par la Régie du cinéma en vigueur a la date qui précede
celle de I’entrée en vigueur du présent article conservent leur pleine validité,
comme s’ils avaient été délivrés ou accordés par le ministre ou par le directeur
du classement selon leur compétence respective. Il en est de méme des décisions,
ordonnances et résolutions adoptées par la Régie.

Le ministre, le directeur et le comité de révision sont autorisés a utiliser tout
document, notamment ceux prévus a I’alinéa précédent, ainsi que les formulaires
et tout moyen d’identification déja préparés au nom de la Régie, jusqu’a ce
qu’ils soient en mesure de les remplacer par des documents et moyens
d’identification préparés pour eux.

151, Lesreéglements adoptés par la Régie du cinéma sont maintenus dans la
mesure ou ils ne sont pas inconciliables avec les modifications prévues au
présent chapitre et sous réserve de celles que ce dernier leur apporte. Ils
deviennent ceux du gouvernement jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, abrogés
ou remplacés.

152. Dans1’année qui suit I’entrée en vigueur de I’article 143 de la présente
loi, le gouvernement peut, par reéglement, prendre toute autre disposition
transitoire ou mesure utile visant a assurer I’application de la Loi sur le cinéma
et de ses reglements.

Un tel reglement n’est pas soumis a 1’obligation de publication prévue a
I’article 8 de la Loi sur les réeglements (chapitre R-18.1); il peut, en outre, une
fois publié et s’il en dispose ainsi, s’appliquer a compter de toute date non
antérieure a celle de ’entrée en vigueur du présent article.

153. Les sommes requises pour 1’application des chapitres III et IV de la
Loi sur le cinéma, tels que modifiés par la présente loi, au cours de 1’année
financiere durant laquelle I’ article 109 entre en vigueur, sont prises sur le fonds
consolidé du revenu, dans la mesure que détermine le gouvernement.
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CHAPITRE IX
DISPOSITIONS DIVERSES EN MATIERE DE VALEURS MOBILIERES

LOI SUR L’AUTORITE DES MARCHES FINANCIERS

154. Larticle 28 de la Loi sur I’Autorité des marchés financiers
(chapitre A-33.2) est modifié par I’insertion, aprés le premier alinéa, des
suivants :

«Un tel reglement doit prévoir des regles et des sanctions particulieres
applicables aux opérations effectuées par les membres du personnel sur les
titres régis par la Loi sur les valeurs mobilieres (chapitre V-1.1).

Ces regles et sanctions particulieres doivent €tre transmises au ministre au
plus tard 30 jours avant leur adoption. Le ministre peut, avant leur adoption,
indiquer les modifications que 1’ Autorité doit y apporter. ».

LOI SUR LES VALEURS MOBILIERES

155. L article 29 de la Loi sur les valeurs mobilieres (chapitre V-1.1) est
modifié par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«Le présent article ne s’applique pas a 1’égard d’une demande de souscription
ou d’achat de titres d’un organisme de placement collectif négociables en
bourse ou sur un systeme de négociation parallele. ».

156. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres I’intitulé du titre II1.1, de
ce qui suit:

« CHAPITRE I
« DISPOSITIONS GENERALES ».

157. Cette loi est modifiée par I’insertion, aprés ’article 109.6, de ce qui
suit:

«109.6.1. Tout document visé par une disposition du présent titre qui est
transmis par courrier est présumé avoir été recu par son destinataire dans le
délai normal de livraison.

«CHAPITRE II

«TRANSMISSION DE DOCUMENTS A L’OCCASION DE LA
SOUSCRIPTION OU DE I’ACHAT DE CERTAINS TITRES

«109.9. Le courtier qui recoit, pour le compte d’un client, une demande
de souscription ou d’achat de titres d’un organisme de placement collectif
négociables en bourse ou sur un systeme de négociation parallele, est tenu de
lui transmettre le document prévu par reglement dans le délai qui y est prévu.
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«CHAPITRE III

«DROITS DES PORTEURS DE TITRES D’ORGANISMES DE
PLACEMENT COLLECTIF

«109.8. Le porteur de titres d’un organisme de placement collectif
assujetti peut unilatéralement faire acheter ou racheter ses titres: il lui suffit
de transmettre un avis a cet effet, selon le cas:

1° au courtier visé a I’article 109.7 qui lui a transmis 1’avis d’exécution
prévu par reglement;

2° au courtier qui lui a transmis I’avis d’exécution prévu par reglement dans
les autres cas.

L’avis du porteur doit €tre transmis au courtier dans les deux jours suivant
la réception de 1’avis d’exécution.

Le présent article ne s’applique pas au porteur qui est lui-méme courtier.

«109.9. L achat ou le rachat visé a I’article 109.8 s’effectue de plein
droit sur réception par le courtier de 1’avis du porteur.

Le courtier verse au porteur le prix payé pour les titres lors de la souscription
ou de I’achat ou, si elle est moindre, leur valeur liquidative au moment ou il a
recu 1’avis du porteur. Il rembourse également les commissions et les frais de
souscription payés par le porteur. ».

158. L’intitulé du chapitre I qui précede I’article 214 de cette loi est modifié
par le remplacement de « OU SANS NOTE D’INFORMATION » par «, NOTE
D’INFORMATION OU AUTRE DOCUMENT ».

159. Cette loi est modifiée par I’insertion, aprés 1’article 214, du suivant :

«214.1. Le porteur de titres d’un organisme de placement collectif
négociables en bourse ou sur un systeme de négociation parallele qui n’a pas
recu le document visé a I’article 109.7 ne peut poursuivre en dommages-intéréts
que le courtier qui est tenu de le lui transmettre conformément a cet article. ».

160. L article 265 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant :

«Malgré le premier alinéa de I’article 318, I’ Autorité peut exercer le pouvoir
que lui confere le troisieme alinéa sans donner la possibilité a la personne de
présenter ses observations ou de produire des documents pour compléter son
dossier. ».
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161. L’intitulé de la section II qui préceéde I’article 308 de cette loi est
remplacé par ce qui suit:

«INTEGRATION PAR RENVOI, RECONNAISSANCE ET RECIPROCITE
DE CERTAINES DECISIONS OU ENTENTES

«§1.— Intégration par renvoi et reconnaissance ».

162. L’article 308.2.1 de cette loi est modifié par I’insertion, apres le
paragraphe 1°, du suivant:

«1.1° T’état d’émetteur assujetti d’un émetteur ou d’une catégorie d’émetteurs
est réputé révoqué conformément au titre III ou a un reglement pris aux fins
de I’application de ce titre, notamment lorsque 1’état d’émetteur assujetti de
cet émetteur ou de cette catégorie d’émetteurs est révoqué par une autre autorité
ou en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres d’une autre autorité; ».

163. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres I’article 308.2.1, de ce qui
suit:

«§82.— Réciprocité de certaines décisions ou ententes

«308.2.1.1. Dans la présente sous-section, & moins que le contexte
n’indique un sens différent, il faut entendre par « autorité en valeurs mobiliéres
du Canada » : une commission des valeurs mobilieres ou une personne habilitée
par la loi a réglementer les marchés des valeurs mobilieres dans toute province
ou tout territoire du Canada ou a y appliquer la 1égislation en valeurs mobilieres
ainsi que toute personne prévue par reglement, a I’exclusion d’un organisme
d’autoréglementation, d’une bourse, d’'une chambre de compensation, d’un
systeme de cotation et de déclaration d’opérations, d’une agence de notation
ou de I’organisme visé a ’article 71.1.

«308.2.1.2. Lorsqu’elle remplitles conditions prévues a’article 308.2.1.3,
la décision rendue par une autorité en valeurs mobilieres du Canada qui impose
des sanctions, des conditions, des restrictions ou des obligations a une personne
entraine, de plein droit, une présomption absolue selon laquelle une décision
ayant, au Québec, le méme effet y a été rendue a I’égard de cette personne par
I’ Autorité ou par le Tribunal, selon leur compétence respective.

Lorsqu’elle remplit ces mémes conditions, I’entente conclue entre une
autorité en valeurs mobilieres du Canada et une personne qui impose a cette
derniere des sanctions, des conditions, des restrictions ou des obligations
entraine, de plein droit, une présomption absolue selon laquelle une entente
ayant, au Québec, le méme effet y a été conclue entre cette personne et 1’ Autorité
ou le Tribunal, selon leur compétence respective.
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«308.2.1.3. L article 308.2.1.2 s’applique a la décision ou a I’entente
qui remplit les conditions suivantes :

1° elle résulte de constats ou d’aveux de contravention aux lois régissant
les marchés des valeurs mobilieres ou de conduite contraire a I’intérét public;

2° elle ne repose pas uniquement sur une décision réputée rendue par une
autre autorité en valeurs mobilieres du Canada ou sur une entente réputée
conclue avec une telle autorité.

«308.2.1.4. Lorsque ladécision ou I’entente qui a entrainé la présomption
absolue prévue a I’article 308.2.1.2 est modifiée ou cesse d’avoir effet, la
décision réputée rendue ou I’entente réputée conclue en vertu de cet article est
réputée, selon le cas, étre modifiée de la méme facon ou cesser d’avoir effet.

«308.2.1.5. Surdemande de toute personne faisant 1’objet de sanctions,
de conditions, de restrictions ou d’obligations imposées par la décision ou
I’entente qui a entrainé la présomption absolue prévue a I’article 308.2.1.2,
I’ Autorité ou le Tribunal, selon leur compétence respective, peut préciser
I’application de cet article a cette personne et la lier ainsi que 1’ Autorité ou le
Tribunal, selon le cas.

L’ Autorité peut également présenter au Tribunal la demande prévue au
premier alinéa.

«308.2.1.6. Nul ne peut étre tenu de payer quelque somme en raison de
I’application de la présente sous-section. ».

164. L article 318.2 de cette loi est modifié:
1° dans ce qui précede le paragraphe 1°:

a) par le remplacement de «ou des articles 271 ou 272.2, fondée sur un fait
visé aux paragraphes 1° a 5°» par «, de I’article 271, du deuxieme alinéa de
I’article 272.1 ou de I’article 272.2 sans la fonder sur les faits visés, le cas
échéant, a ces dispositions lorsqu’elle la fonde plutdt sur un fait visé aux
paragraphes 1° a 3°, et ce »;

b) par la suppression de «, sauf sur les faits suivants »;

2° par le remplacement des paragraphes 1° a 5° par ce qui suit:

«1° elle a été reconnue coupable, au Canada ou a I’étranger, d’une infraction
criminelle liée a une opération, a une activité ou a une conduite a 1’égard de
valeurs mobilieres ou d’une infraction a une loi régissant les marchés des

valeurs mobilieres;

«2° elle a, selon un tribunal canadien ou étranger, contrevenu a une loi
régissant les marchés des valeurs mobilieres;
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«3° elle est visée par une décision lui imposant des sanctions, des conditions,
des restrictions ou des obligations qui a été rendue par ’'une des personnes
visées ci-dessous, ou a conclu avec 1’une d’elles une entente lui imposant des
sanctions, des conditions, des restrictions ou des obligations :

a) une autorité en valeurs mobilieres du Canada, lorsque cette décision ou
cette entente ne remplit pas les conditions prévues au paragraphe 1° de
I’article 308.2.1.3;

b) une autorité en valeurs mobilieres étrangere;
¢) un organisme d’autoréglementation reconnu au Canada;
d) une bourse au Canada.

L’ Autorité ne peut toutefois prendre une décision en vertu du troisieme alinéa
de I'article 265 que s’il y a eu une omission de déposer ou de fournir de
I’information qui, si elle s’était produite au Québec, aurait pu faire 1’objet
d’une décision de I’ Autorité.

Pour I'application du premier alinéa, «autorité en valeurs mobilieres
étrangere » s entend d’une commission des valeurs mobilieres, d’un organisme
d’autoréglementation, d’une bourse ainsi que de toute personne ou de tout
organisme habilité par la loi a réglementer les marchés des valeurs mobilieres
dans tout territoire situé a I’extérieur du Canada ou a 'y appliquer la Iégislation
en valeurs mobilieres. ».

165. Larticle 323.8.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de « fondée sur un fait visé aux paragraphes 1° a 5°» par «sans
la fonder sur les faits visés, le cas échéant, a ces dispositions lorsqu’il la fonde
plutdt sur un fait visé aux paragraphes 1° a 3°».

166. Cette loi est modifiée par I’insertion, aprés 1’article 323.8.1, du suivant :

«323.8.2. Le Tribunal envoie un exemplaire de toute décision rendue
en vertu de I’article 323.8.1 a la personne qui en fait I’objet. ».

167. L article 331 de cette loi est modifié par la suppression du paragraphe 8°
du premier alinéa.

168. L article 331.1 de cette loi est modifié:
1° par ’insertion, apres le paragraphe 33.6°, du suivant:

«33.6.1° établir les cas, les conditions et les modalités dans lesquels 1’état
d’émetteur assujetti d’un émetteur ou d’une catégorie d’émetteurs est réputé
révoqué pour I’application de la 1égislation en valeurs mobilieres du Québec,
notamment lorsque 1’état d’émetteur assujetti d’un émetteur ou d’une catégorie
d’émetteurs est révoqué en vertu de la 1égislation en valeurs mobilieres d’une
autre autorité en application du paragraphe 1.1° de I’article 308.2.1; »;
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2° par I'insertion, apres le paragraphe 33.9°, du suivant :

«33.10° prévoir qu’une personne est une autorité en valeurs mobilieres du
Canada pour I’application de la définition de I’expression « autorité en valeurs
mobilieres du Canada» prévue a I’article 308.2.1.1; ».

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LES VALEURS MOBILIERES ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

169. L’article 32 de la Loi modifiant la Loi sur les valeurs mobiliéres et
d’autres dispositions 1égislatives (2004, chapitre 37) est modifié par la
suppression de I’article 308.1 de la Loi sur les valeurs mobilieres, qu’il édicte.

CHAPITRE X

VOLET GESTION DE L’ ACTIVITE MINIERE DU FONDS DES
RESSOURCES NATURELLES

LOI SUR LE MINISTERE DES RESSOURCES NATURELLES ET DE LA
FAUNE

170. Larticle 17.12.12 de la Loi sur le ministére des Ressources naturelles
et de la Faune (chapitre M-25.2) est modifié, dans le paragraphe 6° du premier
alinéa, par le remplacement de «Loi sur I’'impdt minier (chapitre 1-0.4) » par
«Loi sur les mesures de transparence dans les industries miniere, pétroliere et
gaziere (chapitre M-11.5) ».

CHAPITRE XI
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DES MARCHES FINANCIERS

LOI SUR L’AUTORITE DES MARCHES FINANCIERS

171. L’article 32.2 de la Loi sur I’Autorité des marchés financiers
(chapitre A-33.2) est modifié par le remplacement de «le tribunal » par «un
tribunal judiciaire ».

172. L article 92 de cette loi est modifié par le remplacement de « Bureau
de décision et de révision » par « Tribunal administratif des marchés financiers ».

173. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 97, du suivant:

«99.1. Avant d’entrer en fonction, le membre préte serment en affirmant
solennellement ce qui suit: «Je (...) jure que j’exercerai et accomplirai
impartialement et honnétement, au meilleur de ma capacité et de mes
connaissances, les pouvoirs et les devoirs de ma charge. ».

Cette obligation est exécutée devant le président du Tribunal. Ce dernier doit
préter serment devant un juge de la Cour du Québec.
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L’écrit constatant le serment est transmis au ministre. ».

174. L article 99 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le texte
anglais, de «chair» et «deputy chairs» par, respectivement, «president» et
«vice-presidents ».

17d5. Larticle 104.3 de cette loi est modifié par le remplacement de «le
tribunal » par «un tribunal judiciaire ».

176. Cette loi est modifiée par le remplacement de «chair» et «deputy
chair» par, respectivement, « president» et « vice-president », partout ou cela
se trouve dans le texte anglais des articles 100, 101, 103, 104, 104.2, 104.3,
106 et 110.

LOI SUR LES INSTRUMENTS DERIVES

177. L article 119 de la Loi sur les instruments dérivés (chapitre 1-14.01)
est modifié par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de «Bureau» par
«Tribunal administratif des marchés financiers ».

178. L article 127 de cette loi est modifié, dans le paragraphe 5°:
1° par le remplacement de «au tribunal » par «a un tribunal judiciaire »;

2° par le remplacement de «Bureau» par «Tribunal administratif des
marchés financiers ».

DISPOSITIONS TRANSITOIRES PARTICULIERES

179. A moins que le contexte n’indique un sens différent, dans toute loi,
dans tout texte d’application de celle-ci ainsi que dans tout autre document,
les mots «Bureau de décision et de révision» et «Bureau», lorsque cela
concerne le Bureau de décision et de révision, sont respectivement remplacés
par «Tribunal administratif des marchés financiers » et « Tribunal ».

180. Lesmembres du Bureau de décision et de révision qui sont en fonction
le 18 juillet 2016 doivent, au plus tard 60 jours apres cette date, préter le serment
prévu a l’article 97.1 de la Loi sur 1’Autorité des marchés financiers
(chapitre A-33.2), tel qu’édicté par I’article 173 de la présente loi. A défaut de
préter le serment, le mandat d’un membre prend fin a I’expiration de ce délai.



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 3 ao(t 2016, 148° année, n° 31

4683

CHAPITRE XII
FONDS DE TRAVAILLEURS

LOI CONSTITUANT FONDACTION, LE FONDS DE
DEVELOPPEMENT DE LA CONFEDERATION DES SYNDICATS
NATIONAUX POUR LA COOPERATION ET L’EMPLOI

181. L article 4.2 de la Loi constituant Fondaction, le Fonds de développement
de la Confédération des syndicats nationaux pour la coopération et 1’emploi
(chapitre F-3.1.2) est modifié, dans le paragraphe 1° du deuxi¢me alinéa:

1° par I'insertion, dans ce qui précede le sous-paragraphe a et apres «son
élection », de «ou sa nomination »;

2° par le remplacement, dans le sous-paragraphe a, de «, en ce dernier cas,
si elle a été choisie par le Fonds pour étre membre du conseil d’administration »
par «si elle est un dirigeant du seul fait qu’elle soit membre du conseil
d’administration du Fonds ou».

LOI CONSTITUANT LE FONDS DE SOLIDARITE DES
TRAVAILLEURS DU QUEBEC (F.T.Q.)

182. L article 4.1 dela Loi constituant le Fonds de solidarité des travailleurs
du Québec (F.T.Q.) (chapitre F-3.2.1) est modifié, dans le paragraphe 1° du
deuxieme alinéa:

1° par I’insertion, dans ce qui précede le sous-paragraphe a et aprés «son
élection », de «ou sa nomination »;

2° par le remplacement, dans le sous-paragraphe a, de «, en ce dernier cas,
si elle a été choisie par le Fonds pour étre membre du conseil d’administration »
par «si elle est un dirigeant du seul fait qu’elle soit membre du conseil
d’administration du Fonds ou».

CHAPITRE XIII

LOI CONCERNANT LES DEPOTS AU BUREAU GENERAL DE
DEPOTS POUR LE QUEBEC

183. La Loi concernant les dépots au Bureau général de dépdts pour le
Québec, dont le texte figure au présent chapitre, est édictée.
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«LOI CONCERNANT LES DEPOTS AU BUREAU GENERAL DE
DEPOTS POUR LE QUEBEC

«CHAPITRE I
«DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

«01.  Le Bureau général de dép6ts pour le Québec est institué au ministere
des Finances.

Il a pour fonction d’administrer, conformément a la présente loi, les biens
suivants :

1° les sommes d’argent, les valeurs mobilieres et les titres intermédiés qui
lui sont remis en consignation conformément a 1’article 1583 du Code civil;

2° les sommes d’argent percues par les ministeres et les organismes
budgétaires, conformément a 1’article 11 de la Loi sur 1’administration
financiere (chapitre A-6.001), ainsi que les valeurs mobilieres et titres
intermédiés lorsque ces biens constituent une stireté ou doivent étre remis a un
ayant droit autre qu’un ministre ou un organisme budgétaire.

Le Bureau exerce des activités de nature fiduciaire.

«2. L’administration des biens differe selon que leur dépot est extrajudiciaire
ou judiciaire.

Sont dits «extrajudiciaires », les dépdts de biens visés au paragraphe 1° du
deuxieme alinéa de 1’article 1 et, parmi les biens visé€s au paragraphe 2° de ce
méme alinéa, les dépdts de ceux qui constituent une siireté dont un ministre
ou un organisme budgétaire est titulaire, les dépots de ceux qui sont effectués
par une caution d’un tuteur, d’un curateur ou d’un autre administrateur du bien
d’autrui afin de substituer une siireté suffisante au cautionnement ainsi que les
dépdts de ceux qui doivent étre remis a un ayant droit a déterminer.

Sont dits «judiciaires», les dépdts de biens visés au paragraphe 2° du
deuxieme alinéa de I’article 1 lorsqu’ils sont recus au cours d’une instance ou
a I’occasion de 1’exécution d’un jugement ou d’une ordonnance.

« CHAPITRE II
«DEPOTS EXTRAJUDICIAIRES

«SECTION I
«DISPOSITIONS GENERALES

«3. Tlestjoint au dépdt un écrit, dont la forme est déterminée par le ministre,
indiquant entre autres son objet, I’acte qui en est la source et, s’il y a lieu, son
ayant droit.
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«4. Laconsignation d’une valeur mobili¢re ou d’un titre intermédié nécessite
que le ministre en acquiert la maitrise.

«3. Un récépissé, dont la forme est déterminée par le ministre, est délivré
au déposant. Il est délivré en double exemplaire dans le cas d’une consignation
destinée a payer une créance publiée par son inscription a un registre tenu par
un bureau de la publicité des droits.

Le récépissé indique, entre autres, le nom du déposant, la valeur de la
consignation, la date ainsi que 1’objet du dépot.

Il fait preuve, en 1’absence de toute preuve contraire, de la consignation et
des faits qu’il a pour but de certifier.

«6. Les autres modalités suivant lesquelles les dépots de biens et leur remise
par le Bureau doivent &tre faits sont déterminées par le ministre.

«'d. Le déposant ne peut retirer le bien consigné si cette consignation a fait
I’objet d’une offre réelle dans une instance.

«8. A moins qu’il n’y ait eu demande de retrait par le déposant, le bien
consigné est remis, sur demande, au créancier.

Dans le cas d’une consignation pour une créance faisant I’objet d’un litige,
le bien est remis au réclamant qui transmet au Bureau une copie certifiée
conforme du jugement lui donnant droit de le recevoir auquel il joint le certificat
de non-appel.

«9. Le dépdt effectué par une caution, afin de constituer une sireté
suffisante a la valeur de son cautionnement, la libere, sur production du
récépissé, des frais de toutes procédures prises subséquemment contre elle
relativement a ce cautionnement.

«SECTION I1

«ADMINISTRATION POUR UN MINISTRE OU UN ORGANISME
BUDGETAIRE

«10. Les siiretés dont un ministre ou un organisme budgétaire peuvent étre
titulaires, sont notamment celles exigées pour 1’exercice d’une activité au
Québec, tel un cautionnement, ou pour garantir la soumission ou I’exécution
de contrats accordés en application de la Loi sur les contrats des organismes
publics (chapitre C-65.1).

Les biens devant étre remis a un ayant droit a déterminer, sont des biens
recus par un ministeére ou un organisme budgétaire alors que 1’ayant droit n’est
pas déterminé, mais que la loi prévoit que le gouvernement, un ministre ou un
organisme budgétaire peut le déterminer.
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«IL.  Sont assimilés a des dépdts extrajudiciaires visés par la présente
section, les dépdts de produits de ventes de biens autorisées par un juge a la
demande d’une personne agissant sous 1’ autorité d’un ministre dans I’exécution
d’une loi particulieére qui en prévoit le dépot au Bureau.

«12. A la demande de I’autorité compétente, le Bureau remet le bien au
bénéficiaire identifié par cette autorité.

Il peut aussi céder une valeur mobiliere ou un titre intermédié moyennant
une contrepartie monétaire suffisante a la valeur de la slireté et verser cette
somme a cette autorité.

Une «autorité compétente » est le membre du personnel du ministere ou de
I’organisme budgétaire pour lequel le Bureau administre le bien.

«13. Le Bureau transmet aux autorités qui en font la demande la liste des
dossiers actifs et le solde monétaire de chacun. De plus, il transmet a ces
dernieres, le cas échéant, les relevés concernant la valeur mobiliére ou le titre
intermédié.

« CHAPITRE III
«DEPOTS JUDICIAIRES

«04. Sont assimilés a des dépdts judiciaires, les dépots volontaires faits
conformément aux articles 664 a 670 du Code de procédure civile
(chapitre C-25.01) et les dépdts de produits de ventes d’immeubles pour défaut

de paiement de taxes municipales ou scolaires.

«183. Les dépots judiciaires sont recus par les greffiers ou les autres membres
du personnel du ministere de la Justice pour le compte du Bureau.

«16. Le ministre de la Justice détermine les modalités et la forme dans
lesquelles les dépots judiciaires doivent &tre faits, les cas ou un récépissé doit
&tre remis au déposant, la forme du récépissé ainsi que les informations devant
étre inscrites au dossier judiciaire relatif a ce dépdt.

Le récépissé indique, entre autres, la valeur et la date du dépdt ainsi que le
numéro du dossier relatif a ce dépot. Il fait preuve, en I’absence de toute preuve
contraire, du dépot et des faits qu’il a pour but de certifier.

«1d. La remise des biens a I’ayant droit s’effectue conformément aux
prescriptions de la loi, des jugements définitifs, des transactions hors cour ou
des états ou ordres de collocation.

La personne qui remet des biens a I’ayant droit en avise le Bureau selon la
forme et les modalités qu’il détermine.
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«18. Le Bureau peut donner toutes instructions administratives relatives aux
dépdts judiciaires et demander qu’on lui transmette annuellement un état
des sommes d’argent recues a ce titre.

« CHAPITRE 1V
«ADMINISTRATION DU BUREAU

«19. Le Bureau tient une comptabilité distincte des biens qu’il administre.

«20. Les biens visés par la présente loi peuvent étre saisis entre les mains
du ministre.

«21. Les sommes d’argent recues par le Bureau sont versées au fonds
consolidé du revenu.

Sauf lorsque I’ayant droit est un ministre ou un organisme budgétaire, ces
sommes constituent des avances et sont payables a I’ayant droit sur demande.

Le ministre est autorisé a prélever sur le fonds consolidé du revenu les
sommes nécessaires au paiement a I’ayant droit ainsi que les intéréts qui lui
sont payables, le cas échéant.

«22. Le ministre peut, selon les modalités qu’il détermine, fixer un tarif de
frais pour les dépdts extrajudiciaires ainsi qu’un taux d’intérét payable sur les
sommes d’argent recues a ce titre.

«23. Lessommes d’argent avancées au fonds consolidé du revenu ne portent
pas intérét, sauf si le ministre le détermine en vertu de I’article 22.

«24. L’administration du Bureau se termine par la remise du bien a I’ayant
droit ou a I’expiration d’un délai de trois ans a compter de la date a laquelle
I’ayant droit, autre qu’un ministre ou un organisme budgétaire, peut réclamer
le bien.

Dans ce dernier cas, le Bureau transmet au ministre du Revenu un état
contenant la description de ces biens et les informations nécessaires a
I’identification de I’ayant droit. L.a Loi sur les biens non réclamés (chapitre B-5.1)
s’applique a ces biens, compte tenu des adaptations nécessaires.

«285. Le Bureau transmet au ministre du Revenu, suivant la forme et les
modalités que ce dernier détermine, les renseignements relatifs aux sommes
d’argent, provenant des comptes inactifs des caisses d’épargne et de crédit,
remises au ministre avant le 1 juillet 1999 en vertu de I’article 245 de la Loi
sur les caisses d’épargne et de crédit (chapitre C-4.1). La Loi sur les biens non
réclamés s’applique a ces sommes, compte tenu des adaptations nécessaires.



4688 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 3 ao(t 2016, 148¢ année, n° 31 Partie 2

«CHAPITRE V
« DISPOSITIONS MODIFICATIVES

«DISPOSITIONS MODIFICATIVES GENERALES

«26. Les expressions «ministre des Finances», «ministre des Finances
conformément a la Loi sur les dépdts et consignations (chapitre D-5)»,
«ministre des Finances, conformément a la Loi sur les dépdts et consignations
(chapitre D-5)», «ministere des Finances», «ministere des Finances
conformément a la Loi sur les dépots et consignations (chapitre D-5) », «entre
les mains du ministre des Finances» et «dans une institution financiere
conformément a la Loi sur les dépdts et consignations (chapitre D-5)» sont
remplacées par « Bureau général de dépots pour le Québec », selon le contexte
et en faisant les adaptations grammaticales nécessaires, partout ou elles se
trouvent dans les dispositions suivantes :

1° Darticle 215 de la Loi sur I’aménagement durable du territoire forestier
(chapitre A-18.1);

2° D’article 43 de la Loi sur les appellations réservées et les termes valorisants
(chapitre A-20.03);

3° les articles 34 et 40 de la Loi sur 1’aquaculture commerciale
(chapitre A-20.2);

4° Tarticle 130 du Code de procédure pénale (chapitre C-25.1);
5° Tarticle 19.1 de la Loi sur les explosifs (chapitre E-22);

6° D’article 307 de la Loi sur I'instruction publique pour les autochtones
cris, inuit et naskapis (chapitre I-14);

7° D’article 17.12.15 de la Loi sur le ministere des Ressources naturelles et
de la Faune (chapitre M-25.2);

8° T’article 45 de la Loi sur les pécheries commerciales et la récolte
commerciale de végétaux aquatiques (chapitre P-9.01);

9° Tarticle 33.2.1 de la Loi sur les produits alimentaires (chapitre P-29);

10° D’article 17 de la Loi sur la protection sanitaire des cultures
(chapitre P-42.1).

«24. Les expressions «déposer, entre les mains du ministre des Finances
pour &tre gérés par lui, », «déposer aupres du ministre des Finances, pour étre
gérées par lui, » et «déposer aupres du ministre des Finances et de I’Economie,
pour étre gérées par lui, » sont remplacées par « confier au ministre des Finances
la gestion», selon le contexte et en faisant les adaptations grammaticales
nécessaires, partout ou elles se trouvent dans les dispositions suivantes :



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 3 ao(t 2016, 148° année, n° 31

4689

1° les articles 28.1 et 28.2 de la Loi sur les colleges d’enseignement général
et professionnel (chapitre C-29);

2° Tarticle 85 de la Loi sur les infrastructures publiques (chapitre 1-8.3);
3¢ lesarticles 476 et 477.1 de la Loi sur I’instruction publique (chapitre I-13.3);

4° les articles 6.1 et 6.2 de la Loi sur les investissements universitaires
(chapitre I-17);

5° les articles 468 et 469 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux (chapitre S-4.2);

6° les articles 178.0.2 et 178.0.3 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux pour les autochtones cris (chapitre S-5).

« DISPOSITIONS MODIFICATIVES PARTICULIERES
«CHARTE DE LA VILLE DE MONTREAL

«28. Larticle 151 de I’annexe C de la Charte de la Ville de Montréal
(chapitre C-11.4) est remplacé par le suivant:

«18L. Les dépdts visés a l’article 149 sont assimilés a des dépdts
judiciaires pour 1’application de la Loi concernant les dépdts au Bureau général
de dépdts pour le Québec (2016, chapitre 7, article 183). ».

«LOI SUR LES CITES ET VILLES

«29. L article 548 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) est modifié
par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, de «déposer un fonds
d’amortissement au bureau du ministre des Finances et que le dépot» par
«confier I’administration d’un fonds d’amortissement au ministre des Finances
et que cela».

«CODE MUNICIPAL DU QUEBEC

«30. L article 963 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1) est
modifié par le remplacement, dans le deuxieéme alinéa, de «les déposer
annuellement au bureau du ministre des Finances, a Québec » par «en confier
annuellement 1’administration au ministre des Finances ».

«31. Larticle 1073 de ce code est modifié par le remplacement, dans le
deuxieme alinéa, de «déposées annuellement au bureau du ministre des
Finances » par «confiées annuellement au ministre des Finances ».
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«LOI SUR LES DETTES ET LES EMPRUNTS MUNICIPAUX

«32. Larticle 34 de la Loi sur les dettes et les emprunts municipaux
(chapitre D-7) est modifié par le remplacement du deuxiéme alinéa par les
suivants :

«Lorsque ce capital est remboursable autrement, les sommes d’argent
destinées au fonds d’amortissement doivent étre suffisantes, chaque année,
pour payer, avec 1’intérét accru, tout le capital a I’échéance. Il est pris sur ce
fonds les sommes nécessaires pour faire les paiements aux dates auxquelles,
s’il y a lieu, des versements sont dus.

Le fonds d’amortissement est administré par le ministre des Finances. ».
«33. Larticle 35 de cette loi est remplacé par le suivant:

«33. Surrapport du ministre des Affaires municipales et de I’Occupation
du territoire a I’effet qu’il n’est pas dans 1’intérét de la municipalité que le
fonds d’amortissement soit administré par le ministre des Finances, le
gouvernement peut permettre qu’un fonds requis pour racheter des obligations
émises ou pour rembourser un emprunt contracté par cette municipalité soit
placé autrement. ».

«34. L article 37 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «déposées» par
«administrées par le ministre des Finances »;

2° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, de «ministere» par
«ministre ».

«33. Larticle 38 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «déposées » par «administrées par le ministre des Finances ».

«36. Les articles 39 et 40 de cette loi sont abrogés.

«37. Larticle 45 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
troisieme alinéa, de «déposés au bureau du » par «confiés au ».

«LOI SUR LES INFRASTRUCTURES PUBLIQUES

«38. L article 57 de la Loi sur les infrastructures publiques (chapitre 1-8.3)
est remplacé par le suivant:

«37. La Société assume le paiement des sommes que le gouvernement
est tenu de verser annuellement aux municipalités, en vertu des articles 254 et
257 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1), pour tenir lieu:
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1° des taxes foncieres municipales a I’égard d’un immeuble appartenant a
la Société;

2° des taxes d’affaires a I’égard d’un établissement d’entreprise ou la Société
exerce ses activités dans un immeuble lui appartenant;

3° des taxes non foncieres, des compensations et des modes de tarification
imposés par une municipalité a la Société en raison du fait qu’elle est la
propriétaire d’un immeuble.

Ces sommes sont versées par la Société selon les modalités prévues par le
reglement adopté en vertu du paragraphe 2° du premier alinéa de 1’article 262
de la Loi sur la fiscalité municipale. ».

«LOI SUR L’INSTRUCTION PUBLIQUE POUR LES AUTOCHTONES
CRIS, INUIT ET NASKAPIS

«39. L article 220 de la Loi sur I’instruction publique pour les autochtones
cris, inuit et naskapis (chapitre 1-14) est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 4, de «déposées annuellement au bureau du ministre des Finances,
a Québec » par «confiées annuellement au ministre des Finances ».

«LOI SUR LA MISE EN MARQHE DES PRODUITS AGRICOLES,
ALIMENTAIRES ET DE LA PECHE

«40. Larticle 161 de la Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche (chapitre M-35.1) est modifié par le remplacement
de «Loi sur les dépots et consignations (chapitre D-5) » par «Loi concernant
les dépdts au Bureau général de dépdts pour le Québec (2016, chapitre 7,
article 183) ».

«LOI SUR LES PECHEBIES COMMERCIALES ET LA RECOLTE
COMMERCIALE DE VEGETAUX AQUATIQUES

«41. Larticle 41 de la Loi sur les pécheries commerciales et la récolte
commerciale de végétaux aquatiques (chapitre P-9.01) est modifié par le
remplacement du deuxieme alinéa par le suivant:

«Le produit de la vente est déposé au Bureau général de dépots pour le
Québec. ».

«LOI SUR LES PESTICIDES

«42. Larticle 91 de la Loi sur les pesticides (chapitre P-9.3) est modifié
par le remplacement du cinquieme alinéa par le suivant:

«Le produit de la vente est déposé au Bureau général de dépdts pour le
Québec. ».



4692 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 3 ao(t 2016, 148¢ année, n° 31 Partie 2

«LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES

«43. L article 57 de la Loi sur les tribunaux judiciaires (chapitre T-16) est
abrogé.

«CHAPITRE VI
«DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

«44. LaLoi sur les dépots et consignations (chapitre D-5) est abrogée.

«43. Dans les lois et leurs textes d’application ainsi que dans tout autre
document, tout renvoi a la Loi sur les dépdts et consignations ou a une de ses
dispositions est remplacé par un renvoi a la présente loi ou, le cas échéant, a
la disposition correspondante de la présente loi.

«46. Le gouvernement peut, par réglement pris avant le 18 mai 2017,
modifier tout reglement afin de le rendre cohérent avec la présente loi et de
mettre a jour la forme et I’administration des sliretés exigées par les ministeres
et organismes publics.

«4d. Le ministre des Finances est chargé de 1’application de la présente
loi. ».

CHAPITRE XIV
SIGNIFICATION EN MATIERE D’HYPOTHEQUE LEGALE

LOI SUR I’ADMINISTRATION FISCALE

184. LaLoisur I’administration fiscale (chapitre A-6.002) est modifiée par
I’insertion, apres I’article 12, du suivant :

« 12.0.0.1. Lorsqu’un montant dii en vertu d’une loi fiscale donne lieu
a une hypotheque 1égale, I’avis d’inscription de cette hypothéque peut étre soit
signifié au débiteur, soit notifié a ce dernier par poste recommandée. ».

CHAPITRE XV
FORMATION DE LA MAIN-D’(EUVRE

LOI FAVORISANT LE DEVELOPPEMENT ET LA RECONNAISSANCE
DES COMPETENCES DE LA MAIN-D’(EUVRE

185. L article 27 de la Loi favorisant le développement et la reconnaissance
des compétences de la main-d’ceuvre (chapitre D-8.3) est modifié par I’insertion,
apres le paragraphe 1°, du suivant:
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«1.1° des sommes déterminées par le gouvernement, apres consultation du
ministre des Finances, virées par le ministre sur les crédits alloués a cette fin
par le Parlement; ».

186. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 30, du suivant:

«30.1. Outre le plan d’affectation prévu a I’article 30, la Commission
doit annuellement préparer, selon la forme et les modalités déterminées par le
ministre et le ministre des Finances, un plan d’affectation des sommes virées
au Fonds en application du paragraphe 1.1° de I’article 27.

Ce plan est soumis a I’approbation conjointe de ces ministres. ».
187. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 34, du suivant :

«34.1. La Commission soumet annuellement au ministre et au ministre
des Finances, selon la forme et les modalités qu’ils déterminent, un rapport
sur I’allocation des sommes virées au Fonds en application du paragraphe 1.1°
de I’article 27.

Ce rapport est transmis au ministre de 1’Education, du Loisir et du Sport et
au ministre de I’Enseignement supérieur, de la Recherche, de la Science et de
la Technologie. ».

REGLEMENT SUR LA DETERMINATION DE LA MASSE SALARIALE

188. Larticle 1 du Reglement sur la détermination de la masse salariale
(chapitre D-8.3, r. 4) est modifié par le remplacement de « 1 000 000 $ » par
«2 000 000$ ».

CHAPITRE XVI

RAPPORTS FINANCIERS ET VER[FICATION DES LIVRES ET DES
COMPTES DE CERTAINES COOPERATIVES DE SERVICES
FINANCIERS

LOI SUR LES COOPERATIVES DE SERVICES FINANCIERS

189. Larticle 133 de la Loi sur les coopératives de services financiers
(chapitre C-67.3) est modifié par I’ajout, a la fin, des alinéas suivants:

«Lorsqu’elle est une caisse membre d’une fédération, la coopérative tient
toutefois les livres, registres et autres écritures comptables nécessaires a la
préparation de son rapport financier et a celle des états financiers cumulés.

La teneur du rapport financier d’une caisse est prévue par une norme de la
fédération; les états financiers cumulés présentent, sur une base cumulée, la
situation financiere des caisses membres de la fédération. ».
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190. L’article 139 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxieme
alinéa par le suivant:

«Toutefois, les livres et comptes de la coopérative qui est une caisse membre

d’une fédération ne font pas 1’objet d’une vérification; les états financiers
cumulés doivent néanmoins étre vérifiés. ».

191. L article 140 de cette loi est abrogé.

192. TDarticle 141 de cette loi est modifié par I’insertion, aprés le premier
alinéa, du suivant:

«Le vérificateur de la fédération est également chargé de la vérification des

états financiers cumulés, a moins que le conseil d’administration de cette
derniere ne la confie a un autre vérificateur. ».

193. Larticle 142 de cette loi est modifié par le remplacement de «une
coopérative de services financiers » par « une fédération ou une caisse qui n’est
pas membre d’une fédération ».

194. L article 144 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «dont il est chargé de
faire la vérification » par «qui I’a nommé »;

2° par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa suivant:
«Le vérificateur chargé de la vérification des états financiers cumulés ne
peut non plus €tre un dirigeant, un employé ou une personne liée a un dirigeant

d’une caisse membre de la fédération qui I’a nommé. ».

195. Larticle 149 de cette loi est modifié par ’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Le vérificateur chargé de la vérification des états financiers cumulés peut
exercer les pouvoirs prévus au présent article a I’égard du conseil d’administration,
des dirigeants, des mandataires et des employés de la fédération ou d’une caisse
qui en est membre. ».

196. L’article 150 de cette loi est modifié:
1° parle remplacement de « son rapport» par «le rapport visé a I’article 151 »;

2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«Le vérificateur chargé de la vérification des états financiers cumulés n’est
pas tenu de préparer un tel rapport pour cette vérification. ».
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197. L article 152 de cette loi est modifié:

1° par I’insertion, a la fin du premier alinéa, de «; il transmet également
une copie de cet écrit a la fédération, lorsqu’il est chargé de la vérification des
états financiers cumulés »;

2° par la suppression, dans le troisieme alinéa, de «, a la fédération »;
3° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant :

«Le vérificateur chargé de la vérification des états financiers cumulés n’est
pas tenu de soumettre le rapport prévu au deuxieme alinéa. Toutefois, si, dans
le cours normal de cette vérification, il a connaissance d’activités, d’opérations
ou de transactions qui autrement auraient fait I’objet de ce rapport, il doit en
aviser par écrit 1’ Autorité, le conseil d’administration de la fédération et le
conseil de surveillance de la caisse concernée. ».

198. L article 154 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant :

«Les premier et deuxiéme alinéas ne s’appliquent pas au vérificateur chargé
de la vérification des états financiers cumulés. ».

199. Larticle 155 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Le premier alinéa ne s’ applique pas au vérificateur chargé de la vérification
des états financiers cumulés. ».

200. Larticle 158 de cette loi est modifié par le remplacement de la
deuxiéme phrase par les suivantes: « Le vérificateur chargé de la vérification
des états financiers cumulés en fait rapport. Ils transmettent leurs rapports a
I’ Autorité et, le cas échéant, a la fédération. ».

201. DL’article 159 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«L’avis prévu au paragraphe 2° du premier alinéa, lorsqu’il est donné par
le vérificateur chargé de la vérification des états financiers cumulés, porte sur
ces états financiers et non sur ceux figurant dans un rapport annuel. De méme,
plutdt que de faire les mentions prévues aux paragraphes 4° et 5° de cet alinéa,
le vérificateur doit indiquer dans son rapport si, dans le cours normal de sa
vérification, il a eu connaissance d’activités, de situations ou d’opérations qui
peuvent lui laisser croire qu’une caisse n’a pas adopté des pratiques de gestion
adéquates en matiere de transactions intéressées et de conflits d’intéréts ou,
lorsqu’elle en a adoptées, qu’elle ne s’y conforme pas. ».
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202. L article 160 de cette loi est modifié :
1° dans le premier alinéa:

a) par le remplacement de «coopérative de services financiers» par
«fédération ou d’une caisse qui n’est pas membre d’une fédération »;

b) par I'insertion, a la fin, de «a 1’égard de toute coopérative de services
financiers »;

2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«Larticle 144 s’applique au vérificateur nommé par 1’ Autorité comme s’il
était nommé par la coopérative visée par la vérification. ».

203. L article 162 de cette loi est modifié:

1° par I’insertion, a la fin du paragraphe 7°, de «, le cas échéant »;

2° par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa suivant:

«Lorsqu’elle est une caisse membre d’une fédération, la coopérative
remplace les états financiers visés au paragraphe 4° du premier alinéa par le
rapport financier prévu au deuxieme alinéa de 1’article 133.».

204. L article 163 de cette loi est modifié par I’insertion, dans le premier
alinéa et apres «paragraphe 4° de l’article 162», de «ainsi que les états
financiers cumulés ».

205. L article 253.1 de cette loi est modifié, dans le deuxiéme alinéa:

1° parlasuppression, dans le paragraphe 1°, de «etle service de vérification »;

2° par I'insertion, dans le paragraphe 3° et apres «états financiers annuels
vérifiés », de «ou, lorsque la caisse est membre d’une fédération, le rapport
financier prévu au deuxieme alinéa de I’article 133 ».

206. L’ article 259 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « aux articles 346 et 347 »
par «a ’article 346 »;

2° par I’insertion, apres le premier alinéa, du suivant:

«I1 doit également adopter des regles d’éthique et de déontologie pour prévoir
les cas ou le vérificateur nommé par la caisse et, le cas échéant, ses associés
peuvent contracter avec elle ainsi que les conditions qui s’appliquent aux
contrats. ».
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207. Larticle 345 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
paragraphe 1°, de «et du service de vérification ».

208. L article 347 de cette loi est modifié:
1° par la suppression du premier alinéa;

2° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, de «I1» par «Le conseil
d’éthique et de déontologie ».

209. Cette loi est modifié par ’insertion, aprés ’article 366, du suivant :

«366.1. La fédération est tenue de préparer les rapports financiers des
caisses et les états financiers cumulés prévus au deuxieéme alinéa de I’article 133.

La fédération prévoit le processus de préparation des rapports financiers des
caisses; il est soumis a I’approbation de I’ Autorité. ».

210. L article 369 de cette loi est modifié:
1° par I’insertion, apres le paragraphe 1°, du suivant:

«1.1° la teneur du rapport financier prévu au deuxiéme alinéa de
I’article 133;»;

2° par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa suivant:

«La norme prise en vertu du paragraphe 1.1° du premier alinéa est soumise
a I’approbation de I’ Autorité. ».

211. L’article 386 de cette loi est remplacé par le suivant:

«386. Lafédération doit établir et maintenir un service d’inspection des
caisses. ».

212. L’article 387 de cette loi est remplacé par le suivant:

«387. Le président de la fédération nomme pour une période de cinqg ans,
sur la recommandation du conseil d’éthique et de déontologie, une personne
responsable de I’inspection. La personne responsable de 1’inspection dirige le
service d’inspection. Son mandat est renouvelable. Elle ne peut étre destituée
que par le président de la fédération, avec 1’approbation de I’ Autorité.

Le président nomme un remplacant pour exercer les fonctions de la personne
responsable de I’inspection en cas d’absence ou d’empéchement de celle-ci. ».

213. L’article 392 de cette loi est modifié par la suppression de «la fiabilité
de ses états financiers ainsi que de ».
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214. L article 399 de cette loi est modifié par I’insertion, apres le premier
alinéa, du suivant:

«Le rapport d’inspection prévu au premier alinéa doit notamment mentionner
si, de I’avis de la personne qui procede a I’inspection, les pratiques de gestion
adoptées par la caisse en matiere de transactions intéressées et de conflits
d’intéréts sont adéquates et si la caisse s’y conforme. ».

215. L article 402 de cette loi est abrogé.

216. L’article 427 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Elle doit aussi transmettre annuellement a 1’ Autorité les états financiers
cumulés prévus au deuxieme alinéa de I’article 133. ».

217. L article 497 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans le paragraphe 1° du premier alinéa, de «si elle
n’est pas responsable de la vérification de celle-ci»;

2° par la suppression du deuxieme alinéa.

218. L’article 550 de cette loi est modifié par I’insertion, dans le deuxieme
alinéa et apres « coopérative ainsi que », de «, le cas échéant, ».

219. Larticle 556 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
deuxieme alinéa, de «au responsable du service de vérification ou ».

220. Larticle 602 de cette loi est modifié par le remplacement de « 133,»
par «des premier et deuxiéme alinéas de I’article 133 et des articles ».

LOI SUR L’ ASSURANCE-DEPOTS
221. L article 41 delaLoi sur1’assurance-dépots (chapitre A-26) est modifié :
1° par la suppression de «; ce rapport doit étre accompagné d’états financiers
faits en la forme prescrite par reglement et revétus du certificat du vérificateur
de ’institution »;
2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:
«Doivent €étre joints a ce rapport:
1° le plus récent rapport financier prévu au deuxieme alinéa de I’ article 133

de la Loi sur les coopératives de services financiers (chapitre C-67.3), lorsque
I’institution inscrite est une caisse membre d’une fédération;
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2° des états financiers faits en la forme prescrite par réglement et revétus
du certificat du vérificateur de I’institution, pour toute autre institution. ».

DISPOSITIONS TRANSITOIRES PARTICULIERES

222. Les dispositions de la Loi sur les coopératives de services financiers
(chapitre C-67.3), modifiées par les articles 189 a 220 de la présente loi et qui,
en vertu de la Loi sur le Mouvement Desjardins (2000, chapitre 77), s’appliquent
a la Caisse centrale Desjardins du Québec, continuent de s’appliquer a cette
derniere telles qu’elles se lisaient le 17 mai 2016.

223. Les dispositions des articles 189 a 222 ont effet a 1’égard de tout
exercice d’une coopérative de services financiers débutant apres le
31 décembre 2015.

CHAPITRE XVII
DISPOSITIONS FINALES

224. Les dispositions de I’article 188 ont effet depuis le 1° janvier 2015;
celles des articles 181 et 182, depuis le 21 avril 2015; celles des articles 7 2 9,
depuis le 12 novembre 2015 et celles des articles 170 et 184, depuis le
1 janvier 2016.

225. Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur le 18 mai 2016,
a I’exception:

1° des dispositions des articles 161 et 163 a 166, qui entreront en vigueur
le 23 juin 2016;

2° des dispositions des articles 171 a 180, qui entreront en vigueur le
18 juillet 2016;

3° des dispositions de I’article 10, qui entreront en vigueur le 1¢ avril 2017,

4° des dispositions de I’article 12, qui entreront en vigueur a la date ou aux
dates fixées par le gouvernement selon les catégories qu’il détermine;

5° des dispositions des articles 13 a 82, 85 a 154 et 167, qui entreront en
vigueur a la date ou aux dates fixées par le gouvernement.
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Reéglements et autres actes

Avis d’approbation

Loi sur les géologues
(chapitre G-1.01)

Code des professions
(chapitre C-26)

Géologues
— Comptabilité en fidéicommis des géologues
— Abrogation

Prenez avis que le Conseil d’administration de I’Ordre
des géologues du Québec a adopté, en vertu de I"article 89
du Code des professions (chapitre C-26), le Réglement
abrogeant le Réglement sur la comptabilité en fidéicommis
des géologues et que, conformément a I'article 95.2 du
Code des professions, ce réglement a été approuvé sans
modification par I’Office des professions du Québec le
15 juillet 2016.

Conformément a Iarticle 17 de la Loi sur les réglements
(chapitre R-18.1) ainsi qu’a I’article 2 du reglement, ce
dernier entrera en vigueur le quinzieme jour qui suit la
date de sa publication a la Gazette officielle du Québec.

Le président de I’Office des
professions du Québec,
JEAN PAUL DUTRISAC

Réglement abrogeant le Réglement sur la
comptabilité en fidéicommis des géologues

Loi sur les géologues
(chapitre G-1.01, a. 2)

Code des professions
(chapitre C-26, a. 89)

L. LeRéglement sur lacomptabilité en fidéicommis des
géologues (chapitre G-1.01, r. 3.001) est abrogé.

2. Leprésent reglement entre en vigueur le quinzieme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

65365
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Projets de reglement

Projet de réglement

Code des professions
(chapitre C-26)

Médecins

— Activités professionnelles pouvant &tre exercées
en perfusion clinique

— Modification

Avis est donné par les présentes, conformément aux arti-
cles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (chapitre R-18.1),
que le Reglement modifiant le Reglement sur les activités
professionnelles pouvant étre exercées en perfusion
clinique, adopté par le Conseil d’administration du
Collége des médecins du Québec, dont le texte apparait
ci-dessous, pourra étre soumis au gouvernement qui
pourra I'approuver, avec ou sans modification, a I’expi-
ration d’un délai de 45 jours a compter de la présente
publication.

Le projet de réglement vise a modifier le Reéglement
sur les activités professionnelles pouvant étre exercées en
perfusion clinique (chapitre M-9, r. 3.1) afin d’y ajouter,
a son article 2, le titulaire du dipléme de maitrise en
sciences biomédicales, option perfusion extracorporelle
de I’'Université de Montréal. Ce faisant, le titulaire de ce
dipléme pourra, s’il est certifié par la Société canadienne
de perfusion clinique, exercer les activités profession-
nelles visées a I’article 3 de ce réeglement.

Ce projet de réglement n’a pas de répercussions sur les
citoyens et les entreprises, en particulier les PME.

Des renseignements additionnels peuvent étre obtenus
en s’adressant & M¢ Linda Bélanger, directrice adjointe
des Services juridiques, Collége des médecins du Québec,
1250, boul. René-Lévesque Ouest, Montréal (Québec)
H3B 0G2; numéro de téléphone: 1 888 633-3246 ou
514 933-4441, poste 5362; numéro de télécopieur:
514 933-3276; courriel : Ibelanger@cmq.org

Toute personne ayant des commentaires a formu-
ler est priée de les transmettre, avant I’expiration de ce
délai, au président de I’Office des professions du Québec,
800, place D’Youville, 10¢ étage, Québec (Québec)
G1R 5Z3. Ces commentaires seront communiqués par
I’Office a la ministre de la Justice et pourront également
I’étre au Collége des médecins du Québec, ainsi qu’aux
personnes, ministéres et organismes intéressés.

Le président de I’Office des
professions du Québec,
JEAN PAUL DUTRISAC

Réglement modifiant le Réglement sur
les activités professionnelles pouvant étre
exercées en perfusion clinique

Code des professions
(chapitre C-26, a. 94, par. h)

1. Le Réglement sur les activités professionnelles
pouvant étre exercées en perfusion clinique (chapitre M-9,
r. 3.1) est modifié, a I’article 2:

1° par I’insertion, aprés le paragraphe 1°, du suivant:

«1.1° elle est titulaire d’un diplome de maftrise en
sciences biomédicales, option perfusion extracorporelle,
délivré par I’'Université de Montréal; »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 2°, de
«au dipléme d’études supérieures spécialisées (D.E.S.S.)
en perfusion extracorporelle délivré par I’'Université de
Montréal » par «a un dipldme prévu au paragraphe 1°
ou 1.1°».

2. Larticle 4 de ce réglement est modifié par I'inser-
tion, dans les paragraphes 1° et 3° et aprés «paragra-
phe 1°», de «ou 1.1°»,

3. Leprésent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

65361

Projet de reglement

Code des professions
(chapitre C-26)

Tableau des ordres professionnels
— Modification

Avis est donné par les présentes, conformément aux arti-
cles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (chapitre R-18.1),
que le Reglement modifiant le Réglement sur le tableau
des ordres professionnels, adopté par I’Office des profes-
sions du Québec, pourra étre soumis au gouvernement qui
pourra I'approuver, avec ou sans modification, a I’expi-
ration d’un délai de 45 jours a compter de la présente
publication.
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Ce reglement a pour but de modifier le Reglement sur
le tableau des ordres professionnels (chapitre C-26, r. 9)
afin d’ajouter le numéro de membre aux autres rensei-
gnements prévus a I’article 46.1 du Code des professions
(chapitre C-26) que doit contenir le tableau de I’Ordre des
ingénieurs du Québec.

Ce projet de réglement n’a pas de répercussions sur les
citoyens et les entreprises, en particulier les PME.

Des renseignements additionnels peuvent étre obtenus
en s’adressant a M® Antoine Garnier, avocat, Direction
des affaires juridiques, Office des professions du Québec,
800, place D’Youville, 10° étage, Québec (Québec)
G1R 5Z3; numéros de téléphone : 418 643-6912, poste 346
ou 1 800 643-6912, poste 346; numéro de télécopieur:
418 643-0973; adresse courriel: antoine.garnier@
opg.gouv.gc.ca

Toute personne ayant des commentaires a formu-
ler est priée de les transmettre, avant I’expiration de ce
délai, au président de I’Office des professions du Québec,
800, place D’Youville, 10° étage, Québec (Québec)
G1R 5Z3. Ces commentaires seront communiqués par
I’Office a la ministre de la Justice; ils pourront également
I’étre aux personnes, ministéres et organismes intéressés.

Le président de I’Office des
professions du Québec,
JEAN PAUL DUTRISAC

Réglement modifiant le Réglement sur
le tableau des ordres professionnels

Code des professions
(chapitre C-26, a. 12, 3® al., par. 6°, sous-par. a)

1. Le Reéglement sur le tableau des ordres profession-
nels (chapitre C-26, r. 9) est modifié par I’insertion, apres
I’article 5, du suivant:

«5.1. Le tableau de I’Ordre professionnel des ingé-
nieurs du Québec contient, a I’égard de chaque membre,
son numéro de membre. ».

2. Leprésent réglement entre en vigueur le quinzieme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

65362
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Décisions

Décision 10902, 18 juillet 2016

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(chapitre M-35.1)

Producteurs de lait
—Paiement du lait
— Modification

Veuillez prendre note que la Régie des marchés agri-
coles et alimentaires du Québec a, par sa Décision 10902
du 18 juillet 2016, approuvé un Reglement modifiant le
Reglement sur le paiement du lait aux producteurs, tel
que pris par les membres du conseil d’administration des
Producteurs de lait du Québec lors d’une réunion convo-
quée a cette fin et tenue les 30 et 31 janvier 2014 et dont
le texte suit.

Veuillez de plus noter que ce reglement est soustrait de
I"application des sections I11 et IV de la Loi sur les régle-
ments (chapitre R-18.1) en vertu de I"article 203 de la Loi
sur lamise en marché des produits agricoles, alimentaires
et de la péche (chapitre M-35.1).

La secrétaire,
MARIE-PIERRE BETOURNAY, avocate

Réglement modifiant le Réglement sur
le paiement du lait aux producteurs

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(chapitre M-35.1, a. 98)

1. Le Réglement sur le paiement du lait aux produc-
teurs est modifié par I'insertion, a I’article 1, de la défi-
nition suivante:

««collecte de lait»: le ramassage du lait effectué a
I’unité de production d’un producteur par un transporteur
conformément a la Convention de transport du lait; ».

2. Ce réglement est modifié par le remplacement de
Iarticle 2 par le suivant:

«2. Tout le lait produit par les producteurs est mis en
vente en commun et dirigé aux acheteurs par I'intermé-
diaire des Producteurs selon les dispositions du présent
réglement et des conventions de mise en marché du lait. ».

3. Ce réglement est modifié par le remplacement de
Iarticle 3 par le suivant:

«3. Tout le lait produit par un producteur doit étre livré
lors de la collecte de lait qui suit immédiatement la pro-
duction de ce lait.

Tout lait livré lors d’une collecte autre que celle qui
suit immédiatement la production de ce lait est réputé
étre livré lors de la collecte qui suit immédiatement la
production de ce lait. ».

4. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication a la Gazette officielle du Québec.

65364

Décision 10903, 18 juillet 2016

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(chapitre M-35.1)

Producteurs de légumes destinés a la transformation
—Division en groupes
— Modification

Veuillez prendre note que la Régie des marchés agri-
coles et alimentaires du Québec a, par sa décision 10903
du 18 juillet 2016, approuvé un Reglement modifiant le
Reglement sur la division en groupes des producteurs de
Iégumes destinés a la transformation, tel que pris par les
membres du conseil d’administration de la Fédération
québécoise des producteurs de fruits et Iégumes de trans-
formation lors d’une réunion convoquée a cette fin et tenue
le 21 juin 2016 et dont le texte suit.

Veuillez de plus noter que ce réglement est soustrait de
I’application des sections 111 et IV de la Loi sur les regle-
ments (chapitre R-18.1) en vertu de I"article 203 de la Loi
sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires
et de la péche (chapitre M-35.1).

La secrétaire,
MARIE-PIERRE BETOURNAY, avocate
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Réglement modifiant le Reglement sur la
division en groupes des producteurs de
légumes destinés a la transformation

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(chapitre M-35.1, a. 84)

I. Le Réglement sur la division en groupes des pro-
ducteurs de légumes destinés a la transformation (cha-
pitre M-35.1, r. 219) est modifié par le remplacement de
I’article 7 par le suivant:

«7. Les administrateurs de chaque syndicat affilié a
la Fédération sont d’office délégués aux assemblées géné-
rales. De plus, chaque groupe a droit a un délégué par
20 producteurs ou fraction majoritaire de 20 producteurs
inscrits au fichier tenu par la Fédération. ».

2. Ceréglement est modifié, a I’article 8, par le rempla-
cement du nombre «25» par le nombre «35».

3. Le présent réeglement entre en vigueur a la date de
sa publication a la Gazette officielle du Québec.

65363
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Décrets administratifs

Gouvernement du Québec

Décret 710-2016, 14 juillet 2016

CONCERNANT la nomination et la rémunération d’une
membre du comité de la rémunération des juges

ATTENDU QU’en vertu du premier alinéa de I’arti-
cle 246.29 de la Loi sur les tribunaux judiciaires (cha-
_pitre T-16), est institué un comité de la rémunération des
Juges;

ATTENDU QU’en vertu de I'article 246.30 de cette loi, le
comité exerce ses fonctions en formation de trois membres
et que notamment une formation exerce les fonctions du
comité eu égard aux juges de la Cour du Québec;

ATTENDU QU’en vertu du premier alinéa de I’arti-
cle 246.31 de cette loi, le comité est formé de cing membres,
nommeés par le gouvernement pour un mandat de trois ans;

ATTENDU QU’en vertu du deuxiéme alinéa de I'arti-
cle 246.31 de cette loi, le juge en chef de la Cour du
Québec, la Conférence des juges de la Cour du Québec,
la Conférence des juges municipaux a titre exclusif du
Québec, la Conférence des juges municipaux du Québec,
la Conférence des juges de paix magistrats du Québec
et le gouvernement désignent, d’'un commun accord, les
membres du comité, y compris le président, ainsi que les
membres qui composent chacune des formations;

ATTENDU QU’en vertu l'article 246.34 de cette loi,
lorsqu’un membre décéde, remet sa démission ou est
autrement empéché d’agir, le gouvernement procede, de
la facon prévue a I'article 246.31 de cette méme loi, a
la nomination d’'un membre pour le remplacer pour une
durée correspondant a la partie non écoulée du mandat du
membre qu’il remplace;

ATTENDU QU’en vertu de I'article 246.35 de cette loi,
le gouvernement détermine, par décret, les honoraires qui
doivent étre versés aux membres du comité ainsi que les
cas, les conditions et la mesure dans lesquels les dépenses
faites par les membres dans I’exercice de leurs fonctions
leur sont remboursées;

ATTENDU QU’en vertu du décret numéro 203-2016 du
23 mars 2016, I’honorable Michel Bastarache, juge de
la Cour supréme du Canada a la retraite, a ét¢ nommé
membre du comité de la rémunération des juges pour
un mandat se terminant le 31 aolt 2018, qu’il a démis-
sionné de ses fonctions et qu’il y a lieu de pourvoir a son
remplacement;

ATTENDU QU’en vertu de Iarticle 45 de la Loi visant
notamment a rendre I"administration de la justice plus effi-
cace et les amendes aux mineurs plus dissuasives (2015,
chapitre 26), malgré les articles 246.31 et 246.32 de la Loi
sur les tribunaux judiciaires, le mandat des membres du
comité de la rémunération des juges qui seront nommes
en 2016 par le gouvernement débutera le 1°" avril 2016 et
se terminera le 31 ao(t 2018;

ATTENDU QU’en vertu de I'article 246.31 de cette loi,
la juge en chef de la Cour du Québec et la Conférence des
juges de la Cour du Québec ont, d’'un commun accord,
désigné comme membre Me¢ Marie Deschamps;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de la Justice:

QUE I’honorable Marie Deschamps, avocate émérite
et juge de la Cour supréme du Canada a la retraite, soit
nommée membre du comité de la rémunération des juges
a compter des présentes pour un mandat se terminant le
31 ao(it 2018;

QUE M¢ Marie Deschamps soit membre de la formation
qui exerce les fonctions du comité eu égard aux juges de
la Cour du Québec;

QUE Me® Marie Deschamps recoive des honoraires
de 1 200$ par jour établis sur la base d’une journée de
huit heures de travail;

QUE Me Marie Deschamps soit remboursée des
dépenses faites dans I’exercice de ses fonctions, dans
les cas, aux conditions et dans la mesure prévus par la
Directive concernant les frais de déplacement des per-
sonnes engagées a honoraires par des organismes publics.

Le greffier du Conseil exécutif,
JUAN ROBERTO IGLESIAS

65354
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Erratum

Gouvernement du Québec

Décret 703-2016, 6 juillet 2016

Loi sur le batiment
(chapitre B-1.1)

Qualification professionnelle des entrepreneurs
et constructeurs-propriétaires
— Modification

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur la qualification professionnelle des entrepreneurs
et des constructeurs-propriétaires

Gazette officielle du Québec, Partie 2, 20 juillet 2016,
1482 année, numéro 29, page 3896.

A la page 3896, I'article 1 aurait dd se lire comme suit:
« 1. Larticle 27 du Réglement sur la qualification
professionnelle des entrepreneurs et des constructeurs-
propriétaires (chapitre B-1.1, r. 9) est modifié:

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de
«20 000$» par «40 000$»;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 2°, de
«10 000$» par «20 000 $». ».

65360
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(2016, P.L. 74)
Comité de la rémunération des juges — Nomination et rémunération

B UNE MM e . L e

Coopératives de services financiers, Loi sur les..., modifiée . ................

(2016, P.L. 74)
Dépodts au Bureau général de dépots pour le Québec,

Loi concernant les..., 6diCtee. . .. ... ot

(2016, P.L. 74)

Dépots et consignations, Loi sur les...,abrogée .............. ... .. .......

(2016, P.L. 74)

Détermination de la masse salariale, Reglement sur la..., modifié.............

(2016, P.L. 74)

Dettes et les emprunts municipaux, Loi sur les..., modifiée..................

(2016, P.L. 74)

Développement et la reconnaissance des compétences de la main-d’ceuvre,

Loi favorisant le..., modifi€e . ...

(2016, P.L. 74)

Discours sur le budget du 30 mars 2010 et visant le retour a I’équilibre budgétaire

en 2013-2014 et la réduction de la dette, Loi mettant en ceuvre certaines

dispositions du..., modifiée ......... . ... .

(2016, P.L. 74)

Droits et les frais payables en vertu de la Loi sur les permis d’alcool,

Reglementsurles...,modifié....... ... ... ..

(2016, P.L. 74)

Explosifs, Loi surles...,modifiée .......... ... ..

(2016, P.L. 74)
Fondaction, le Fonds de développement de la Confédération des syndicats

nationaux pour la coopération et I’emploi, Loi constituant..., modifiée.........

(2016, P.L. 74)
Fonds de solidarité des travailleurs du Québec (F.T.Q),

Loi constituant le..., modifiée .. ......... .

(2016, P.L. 74)
Frais d’examen et les droits payables en vertu de la Loi sur le cinéma,

Reglement sur les...,modifié. . ... .. ... .

(2016, P.L. 74)

Géologues — Comptabilité en fidéocommis des géologues . .. ...............

(Code des professions, chapitre C-26)

Géologues — Comptabilité en fidéocommis des géologues . . ................

(Loi sur les géologues, chapitre G-1.01)

Géologues, Loi sur les... — Géologues — Comptabilité en fidéocommis

deS gBOIOGUES . . .ottt

(chapitre G-1.01)
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4635
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4635

4635

4635

4635

4635

4635

4635

4635

4635

4703

4703

4703
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Immatriculation des véhicules routiers, Réglement sur I'..., modifié............ 4635
(2016, P.L. 74)
Infractions en matiere de boissons alcooliques, Loi sur les..., modifiée ......... 4635
(2016, P.L. 74)
Infrastructures publiques, Loi sur les..., modifiée .......................... 4635

(2016, P.L. 74)

Instruction publique pour les autochtones cris, inuit et naskapis,

Loisur ..., modifie ... ... . 4635
(2016, P.L. 74)
Instruction publique, Loi sur I’..., modifiée.............. ... ... ... ....... 4635
(2016, P.L. 74)
Instruments dérivés, Loi sur les..., modifiée. ......... .. ... ... ... 4635
(2016, P.L. 74)
Investissements universitaires, Loi sur les..., modifiée. . ..................... 4635
(2016, P.L. 74)
Liste des projets de loi sanctionnés (18 mai 2016). ...............covvvun... 4633
Loi électorale, modifiée . ........ .. 4635

(2016, P.L. 74)

Loteries, les concours publicitaires et les appareils d’amusement,
Loisurles...,modifiée . ...... ... oo 4635
(2016, P.L. 74)

Médecins — Activités professionnelles pouvant étre exercées
en perfusion CliNiQUe . .. ... ot 4705 Projet
(Code des professions, chapitre C-26)

Ministére de la Culture et des Communications, Réglement sur la signature

de certains actes, documents ou écrits du..., modifié . ....................... 4635
(2016, P.L. 74)
Ministére de la Santé et des Services sociaux, Loi sur le..., modifiée ........... 4635
(2016, P.L. 74)
Ministere des Finances, Loi sur le..., modifiée............. ... ... .. ...... 4635
(2016, P.L. 74)
Ministére des Ressources naturelles et de la Faune, Loi sur le..., modifiée. ... ... 4635
(2016, P.L. 74)
Ministére du Conseil exécutif, Loi sur le..., modifiée. .. ..................... 4635

(2016, P.L. 74)

Mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche, Loi sur la...
— Producteurs de lait — Paiementdu lait. .. ............ ... ... ..o 4707 Décision
(chapitre M-35.1)

Mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche, Loi sur la...
— Producteurs de légumes destinés a la transformation — Division en groupes . . . 4707 Décision
(chapitre M-35.1)

Mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche,
Loisurla..., modifide. . ...t 4635
(2016, P.L. 74)
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Mise en oeuvre de certaines dispositions du discours sur le budget
du 26 mars 2015, Loi concernant principalementla... ....................... 4635
(2016, P.L. 74)

Pécheries commerciales et la récolte commerciale de végétaux aquatiques,

Loisurles..., modifife. . ... ... 4635
(2016, P.L. 74)
Permis d’alcool, Loi sur les..., modifiée ........... ... . .. 4635

(2016, P.L. 74)
Permis d’exploitation de lieu de présentation de films en public, de distributeur

et de commercant au détail de matériel vidéo, Réglement sur les..., modifié. . . ... 4635

(2016, P.L. 74)

Pesticides, Loi sur les..., modifiée. .. ... ... ... .. 4635

(2016, P.L. 74)

Producteurs de lait — Paiementdulait . ........... ... ... .. .. .. . .. 4707 Décision

(Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche,
chapitre M-35.1)

Producteurs de légumes destinés a la transformation — Division en groupes. . . . . 4707 Décision
(Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche,
chapitre M-35.1)

Produits alimentaires, Loi sur les..., modifiée. . ............. ... .. ... .. ..... 4635

(2016, P.L. 74)

Protecteur du citoyen, Loi sur le..., modifiée .............................. 4635

(2016, P.L. 74)

Protection du consommateur, Loi sur la..., modifiée ........................ 4635

(2016, P.L. 74)

Protection sanitaire des cultures, Loi sur la..., modifiée. .. ................... 4635

(2016, P.L. 74)

Qualification professionnelle des entrepreneurs et constructeurs-propriétaires. . . . 4711 Erratum

(Loi sur le batiment, chapitre B-1.1)

Régie des alcools, des courses et des jeux, Loi sur la..., modifiée .. ............ 4635
(2016, P.L. 74)

Services de santé et les services sociaux pour les autochtones cris,

Loisurles..., modifide . .. ... 4635
(2016, P.L. 74)
Services de santé et les services sociaux, Loi sur les..., modifiée .............. 4635
(2016, P.L. 74)
Société de développement des entreprises culturelles, Loi sur la..., modifiée. . . .. 4635
(2016, P.L. 74)
Société des alcools du Québec, Loi sur la..., modifiee ....................... 4635
(2016, P.L. 74)
Société des loteries du Québec, Loi sur la..., modifiée....................... 4635
(2016, P.L. 74)
Tabac, Loisurle..., modifi€e . . ...t 4635

(2016, P.L. 74)
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Tribunaux judiciaires, Loi sur les.
(2016, P.L. 74)

omodifiége ..o

Valeurs mobiliéres et d’autres dispositions Iégislatives,
Loi modifiant la Loi sur les..., modifiée ......... ... ... .

(2016, P.L. 74)

Valeurs mobiliéres, Loi sur les..., modifiée............. .. ... .. ... .. .......

(2016, P.L. 74)

Vérificateur général, Loi sur le..., modifiée. . ............ ... ... ... .......

(2016, P.L. 74)

Visa, Réglement sur le..., modifié
(2016, P.L. 74)
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